Anleitung BM 51_S_SPK4 17.01.$06 13:14 Uhr Seite 1

Einh=II’

Montage- und Bedienungsanleitung
Benzin-Rasenméaher
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Navod k montazi a obsluze
Benzinova sekacka na travu

® ® ©

Navodila za uporabo bencinske
kosilnice za travo

Navod na montaz a obsluhu
benzinovej kosacky

®

Upute za montazu i uporabu
benzinske kosilice za travu

®
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1)  Bedienungsanleitung lesen 1)  Prectéte sinavod k obsluze

2)  Sicherheitsabstand einhalten 2) DodrZujte bezpe¢nostni odstup

3)  Vor allen Wartungs-, Instandsetzungs-, 3) Pred provadénim veskerych praci tykajicich se udrzby,
Reinigungs- und Einstellarbeiten den Motor opravy, ¢isténi a nastaveni vypnéte motor a vytahnéte
abstellen und Zindkerzenstecker abziehen koncovku zapalovaciho kabelu

4)  Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einftillen 4)  Pred uvedenim do provozu naplfite olejem a palivem

5)  Vorsicht! scharfe Schneidmesser 5) POZOR! Ostré noze

6)  Motorstart-/Motorstophebel 6) Paka start/stop motoru (I=motor zapnuty; O=motor
(I=Motor an; 0=Motor aus) vypnuty)

7)  Fahrhebel (Kupplungshebel) 7) Péka pojezdu (paka spojky)

®

1)  Preberite navodila za uporabo 1) Preéitajte si navod na obsluhu

2) Upostevajte varnostno razdaljo 2) Dodrziavajte bezpecnostny odstup

3) Pred vsemi vzdrzevalnimi deli, popravili, Cistilnimi deliin |3) Pred vSetkymi idrzbovymi pracami, pred o$etrovanim,
nastavljalnimi deli je potrebno ugasniti motor in snemite Cistenim a nastavovanim vypnite motor a vytiahnite
pokrov vzigalne svecke koncovku zapalovacej sviecky

4)  Pred prvim zagonom bencinsko kosilnico napolnite z 4)  Pred uvedenim do prevadzky naplrte olej a palivo
gorivom in oliem 5) Pozor! Ostré strihacie noze

5) Pozor! Oster rezalni noz 6) Packa na Start motora/zastavenie motora (I=motor zap;

6) Rocica za zagon / ustavitev motorja (I=Motor prizgan; O=motor vyp)
0=Motor ugasnjen) 7) Péacka jazdy (spojkova packa)

7) Vodilna rocica (rocica za sklopko)

@

1)  Proditati upute za uporabu

2) Drzati sigurnosni razmak

3) Prije svih radova odrzavanja, popravaka, ¢iscenja i
podesavanja ugasiti motor i izvuci utika¢ svjecice

4)  Prije pustanja u pogon napuniti ulje i gorivo

5) Oprez! Ostri nozevi

6) Poluga za pokretanje/zaustavljanje motora (I=motor
ukljucen; O=motor iskljucen)

7) Poluga za voznju (poluga spojke)
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1. Sicherheitshinweise fiir

handgefiihrte Rasenméher

Hinweise

1.

Lesen sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.
Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenmaher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

Méhen Sie niemals wéhrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Néhe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
flihrer oder der Benutzer fiir Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

Vorbereitende MaBnahmen

1.

o s

Waéhrend des Mahens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Méhen Sie
nicht barfuB oder in leichten Sandalen.
Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegenstande, die erfasst und weggeschleudert
werden konnen.

Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur'in den dafir vorge-
sehenen Behéltern auf

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wahrend des Einflllvorganges

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
flllen. Wahrend der Motor lauft oder bei
heiBem Maher darf der Tankverschluss nicht
gedffnet oder Benzin nachgefiillt werden.

- falls Benzin ubergelaufen ist, darf kein Versuch
unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zindversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindédmpfe verfliichtigt haben

- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschlisse bei Beschédigung
auszutauschen

Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-

trolle zu priifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-

festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschéadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht diirfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.
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Handhabung

1.
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Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Rédumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.
Méhen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kunstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Geréates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen.

Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo
Bei Maschinen auf Radern gilt: M&hen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.

Mahen Sie nicht an GbermaBig steilen Hangen
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenmaher umkehren oder ihn zu sich heran-
Zziehen.

Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenmaher angekippt werden muB3, bei einem
Transport tUber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenméher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

Benutzen Sie den Rasenméher niemals mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des

Motors oder tiberdrehen Sie ihn nicht.

. Lésen sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor

starten.

Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FiiBe zu dem
Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmaéher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmaher muB3 bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

. Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem

Auswurfkanal stehen.

Fiihren Sie niemals Hande oder Fii3e an oder

unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer

entfernt von der Auswurféffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen

Rasenmaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den

Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen

- bevor Sie den Rasenméher iiberpriifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfiihren
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- wenn ein Fremdkérper getroffen wurde.
Suchen Sie nach Beschadigungen am Rasen-
maher und fiihren Sie die erforderlichen Re-
paraturen durch bevor Sie erneut starten und
mit dem Rasenmaher arbeiten. Falls der
Rasenméher anfangt ungewdhnlich stark zu
vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung er-
forderlich.

19. Stellen Sie den Motor ab:
- wenn Sie sich vom Rasenmaher entfernen
- bevor Sie nachtanken.

. Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler
(Abb. L) auf Position Aus zu stellen. Der Benzin-
hahn (Abb. K) ist zu schlieBen.

2

o

Wartung und Lagerung

1. Sorgen Sie dafir dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

2. Bewahren Sie den Rasenmaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem méglicherweise Benzindampfe mit
offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen.

3. Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie den
Rasenmaher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

4. Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank
frei von Gras, Bléttern oder austretendem Fett
(OI).

5. Prifen Sie regelméBig die Grasfangeinrichtung
auf Verschleif3 oder Verlust der Funktionsféhig-
keit.

6. Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte
oder beschédigte Teile.

7. Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist sollte dies
im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe (in
Baumérkten erhaltlich) erfolgen.

2. Aufbauiibersicht (Abb. A) und
Lieferumfang (Abb. B)

A1 Motor Start / Stopphebel — Motorbremse

B2 oberer Schubbigel

A3 Regulierungshebel Motoreinstellung / Choke
(auch Abb. L)

A4 Startseilzug.

B5 unterer Schubbligel

A6 Hand-Feststellschraube mit Startseilzugfiihrung
(auch Abb. C)

A7 Grasfangsack angebaut

A8 Auswurfklappe

B9 Schnitthéhenverstellung

A10 Motor
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B11 Gestell fur Grasfangsack

B12 Grasfangsack

B13 Kabelbinder

B14 Zindkerzenschlissel

B15 Schraubenzieher (Kreuzschlitz)
B16 Bedienungsanleitung

B17 Rasenméher mit Motor

A18 Fahrhebel (Kupplungshebel)
A19 Antriebsrad (links und rechts)

3. OrdnungsgemaBer Gebrauch

Der Benzin Rasenméher ist fur die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenméher fir den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tiber-
steigen und die vorwiegend fiir die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgeméfen Gebrauch des Rasenméhers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen korperlicher Gefédhrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Strauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewéchsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonkasten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Hécksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenmaher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
hiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenmaéher nicht
als Antriebsaggregat fiir andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugsétze jeglicher Art verwendet werden.

4. Zusammenbau der Komponenten.
Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der
Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-
weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fiir Wartungs-
arbeiten benétigen sie folgendes zusatzliches Werk-
zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

@ einen Gabelschlissel Schlisselweite 10

@ einen Ringschllssel Schliisselweite 10
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einen Gabelschliissel Schliisselweite 13

eine Olauffangwanne flach (ftr Olwechsel)

einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)

einen Benzinkanister ( 5 Liter sind ausreichend fur
ca. 6 Betriebsstunden)

einen Trichter (passend zum Benzineinfullstutzen
des Tanks)

@ Haushaltswischtticher (zum Abwischen von Ol /
Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)
Schere

Paket Klebeband

eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfiihrung, in
Baumarkten erhaltlich)

eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumarkten
erhéltlich)

o 11 Motordl 15W-40

17.01.

Zusammenbau des Mahers

Nehmen Sie den Rasenméher und die Anbauteile
aus der Verpackung und tiberpriifen Sie, ob alle
Teile vorhanden sind (Abb. B). Befestigen Sie den
unteren Schubbugel (Abb. B/5) an den Aufnahmen
des Mahergehauses wie folgt. Achten Sie darauf,
dass die Seilzlige, die spater befestigt werden, nicht
im Weg sind. Entfernen Sie die beiden Sicherungs-
splinte von der Achse der Auswurfklappe (Abb. A/8).
Lésen Sie die beiden Hand-Feststellschrauben am
Motorgehause. Ziehen Sie den unteren Schubblgel
auseinander. Stecken Sie Ihn so auf die Achse, dass
er in den Halterungen des Motorgeh&uses einrastet
und die Hand-Feststellschraube mit Startseilzug-
flhrung ( Abb. A/, oben am Schubbligel ) in
Schieberichtung rechts angebracht ist. Setzen Sie
die beiden Sicherungssplinte wieder ein. Falls eine
Bohrung etwas schwerer zuganglich ist, fangen Sie
an der anderen Seite an. Driicken sie dann seitlich
auf die schon gesicherte Seite, um so die Achse
etwas zu verschieben. Danach schrauben Sie den
unteren Schubbugel mit den Hand-Feststellschrau-
ben fest an. Verschrauben Sie nun den oberen
Schubbigel ( Abb. B/2 ) mit dem Unteren. Achten
Sie darauf, dass die Startseilzugfiihrung rechts nach
innen zeigt ( Abb. C ). Ziehen Sie nun die Seilziige
unter der Querstrebe des unteren Schubbiigels
hindurch. Befestigen Sie nun die Seilziige ( Abb. D)
so, dass der Hebel fur die Motoreinstellung nach
auBen zeigt und der Seilzughalter nach innen.
Ziehen Sie die Schraube und die Mutter fest an
(Schlusselweite 10).

Ziehen Sie nun den Hebel der Motorbremse auf der
linken Seite aus der Halterungsbohrung und ziehen
Sie ihn mit der linken Hand etwas nach vorne ( Abb.
E ). Hangen Sie jetzt den Seilzug der Motorbremse

8
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so ein, dass er von auf3en in den Hebel eingesetzt
wird ( Abb. E/1)). Die Befestigung des Seilzugs fur
den Fahrantrieb ( Abb. E/2 ) erfolgt analog. Sichern
Sie die Seilziige mit einem Kabelbinder ( Abb. F )
und schneiden Sie das (iberstehende Ende mit einer
Schere ab.

Uberpriifung der Einstellung der Motorbremse

Fixieren Sie den Hebel der Motorbremse mit einem
Klebeband am oberen Schubbtigel (Abb. G). Der
Hebel der Motorbremse sollte sich leicht bis zum
Griff ziehen lassen. Ist dies nicht der Fall (der
Abstand zwischen Hebel der Motorbremse und dem
oberen Schubbligel ist gréBer als ca. 5mm) muss die
korrekte Einstellung der Motorbremse tberprift
werden (12. Wartung und Pflege Punkt 5). Entfernen
Sie das Klebeband nach Uberpriifung der richtigen
Einstellung.

Montage des Grasfangsackes

Legen sie das Gestell fir den Grasfangsack mit dem
mittleren Haltegriff nach oben auf den Boden ( Abb.
H ). Legen Sie dann den Grasfangsack mit dem
harten Plastikboden nach unten hinter das Gestell fiir
den Grasfangsack Der Grasfangsack wird nun so
Uber das Gestell gezogen, dass der hintere Teil des
Gestelles fur den Grasfangsack die obere Seite des
Grasfangsackes aufspannt und der harte
Plastikboden nach unten hangt. Spannen Sie dann
den Grasfangsack mit den Plastikleisten am Gestell
fur den Grasfangsack.

Heben Sie die Auswurfklappe mit einer Hand an und
héngen Sie den montierten Grasfangsack tiber die
Achse der Auswurfklappe ein ( Abb. |)

5. Einstellen der Schnitthhe

Achtung! Das Verstellen der Schnitthéhe darf nur
bei stillgesetztem Motor und abgezogenem
Ziindkerzenstecker vorgenommen werden.

@ Bevor Sie zu Méhen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und Ihre Befestig-
ungsmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und/oder beschadigte Schneidwerkzeuge
gegebenenfalls im ganzen Satz, um keine Un-
wucht zu erzeugen. Bei dieser Prifung den Motor
abstellen und den Zindkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthohe erfolgt zentral mit
dem Schnitth6henverstellhebel (Abb. B 9).

Es konnen 5 verschiedene Schnitthohen einge-
stellt werden.
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@ Ziehen Sie den Einstellhebel nach auen und
stellen Sie die gewiinschte Schnitthdhe ein. Der
Hebel rastet in der gewlinschten Position ein.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbe-
triebnahme daher unbedingt 0,4 1 Ol einfiillen.
Verwenden Sie hierzu normales Mehrbereichsol
(15W 40). Der Olstand im Motor muB vor jedem
Mahen liberpriift werden. (siehe Kontrolle des
Olstandes).

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. J1/J2) , welche betatigt werden muf3,
bevor der Rasenméher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motorbremshebels muB dieser in die
Ausgangsposition zurlickkehren und der Motor wird
automatisch abgestellt.

Bevor Sie den Rasenméher starten, 6ffnen Sie den
Benzinhahn (Abb. K, Pfeil = Benzinhahn offen).
Stellen Sie den Gasregler (Abb. L) in die Position
Choke. Ziehen Sie den Motorbremshebel (Abb. J2)
zusammen und ziehen Sie kréftig am Startseilzug.
Mit dem Gasregler kdnnen Sie die Geschwindigkeit
und die Umdrehungen des Messers regeln (Abb. L).

Bevor Sie mit dem Rasenméhen beginnen, sollten
sie diese Operation einige Male durchflihren, um
sicher zu gehen, daf alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an lhrem Rasenmaher vor-
nehmen missen, warten Sie, bis sich das Messer
nicht mehr dreht.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab.

Zur Inbetriebnahme

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. J1/J2): Verwenden Sie den
Hebel, um den Motor abzustellen. Wenn sie den
Hebel loslassen, stoppen Motor und Schneide-
messer automatisch (Abb. J1). Zum Mahen

halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb. J2).

Vor dem eigentlichen Mahen, sollten Sie den
Start-/Stophebel mehrmals Uberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
gangig ist.

2. Gasregler (Abb. L): Verschieben Sie ihn, um die
Motorgeschwindigkeit zu erhdhen oder zu
verringern. (Schneckensymbol = langsam /
Hasensymbol = schnell)

17.01.
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Fahrhebel Kupplungshebel) (Abb.A/18):
Betétigen Sie ihn (Abb. J3), wird die Kupplung
fur den Fahrantrieb geschlossen und der
Rasenméher beginnt bei laufendem Motor zu
fahren.

Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los um den
fahrenden Rasenméher zu stoppen.

Uben Sie das Anfahren und Anhalten vor dem
ersten Mahen bis Sie mit dem Fahrverhalten
vertraut sind.

Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.

Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Prifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.

Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fur Gras, und Grasauswurf in den Fang-
sack und flr eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt

Uberpriifen Sie den Olstand

Fullen Sie den Tank mit ca. 1,6 Liter Benzin,
wenn er leer ist und verwenden Sie einen
Trichter und MaBbehalter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.

Beachte: Verwenden Sie nur bleifreies Normal-
benzin.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen
Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflillen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflillen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkuhlen.

7.

N

Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Ziindkerze angeschlossen ist.

Rasten Sie den Gashebel auf Stellung CHOKE
ein.

Stehen Sie hinter dem Motorméher. Eine Hand
soll am Motor-Start-/Stophebel sein. Die andere
Hand soll am Startergriff sein.

Ziehen Sie den Startergriff schnell an und lassen
ihn langsam wieder los.

. Wenn der Motor nach 5-6 Mal nicht anspringt.

Beachte: Bei kilhlem Wetter kann es erforderlich
sein, den Anlassvorgang mehrmals zu
wiederholen.

. Bei betriebswarmen Motor kann dieser in der

Stellung langsam (Abb. L) gestartet werden.
Wichtig: Startversuche in der Stellung Choke
(Abb. L) kénnen dann zum Né&ssen der Zind-
kerze des Motors flihren. Machen sie Startver-
sucher dann erst nach einigen Minuten wieder.
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7. Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das gebogen oder sonst wie beschadigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Fillen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfilltrichter und einen Mef3-
behélter (Benzineinflillmenge bei leerem Tank
ca. 1,6 I). Wischen Sie ibergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezlglich des Motors und
der Zusatzgerate. Heben Sie die Anleitung auch
fur die anderen Benutzer des Gerates zuganglich
auf.

5. Auspuffgase sind gefahrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerét sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Méahen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Méhen Sie Gras méglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Maher entfernt aufzuhalten.

10. Mahen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
haltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstande vor
dem Mahen vom Boden auf.

8. Hinweise zum richtigen Méhen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Filhrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Mahen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. Mahen Sie immer
quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage durfen mit dem
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Rasenméher aus Sicherheitsgriinden nicht geméht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Rickwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenméhers. Stolpergefahr!

9. Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergehé&uses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenmahers 148t sich
durch Schrégstellung nach oben verhindern.

Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fiihren Sie mehrere Durchgange
aus, so daB maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, daB
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
nie, das Messer zu stoppen.

Priufen Sie regelméBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist. Im
entgegengesetzten Fall, schleifen, oder ersetzen Sie
es. Falls das in Bewegung befindliche Messer auf
einen Gegenstand schlagt, den Rasenméaher an-
halten und warten bis das Messer vollkommen still
steht. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand
des Messers und des Messerhalters. Falls dieses
beschadigt ist muf3 es ausgewechselt werden.

Hinweise zum Méhen:

1. Achten Sie auf feste Gegensténde. Der
Rasenmaéher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht beriihren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Geléande
vorsichtig méhen.

4. Fehlendes Tageslicht oder ausreichende
kunstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
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Méhen einzustellen.

5. Uberprﬂfen Sie den Méher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkorper
gefahren sind oder wenn das Gerét starker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Ziindkabelstecker.

7. Auf oder in der Néhe einer StraB3e achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der StraB3e fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Méhen unsicher ist. Vor einer
Ruickwértsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter Ihnen sind.

9. In dichtem, hohen Gras stellen Sie die hochste
Schnittstufe ein und mahen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
I6sen Sie das Ziindkabel.

. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

. Fullen sie niemals Benzin in den Motor, der noch
heiB3 ist oder lauft

o

10. Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Méhens Grasreste liegen
bleiben, muB der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen.

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushangen des Fangsackes zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung hangen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaéher um etwa 1m zuriickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den FiiBen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Blrste oder Handbesen.

Zur Gewéhrleistung eines guten Aufsammelns
miissen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.
Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.
Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
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und von oben einhdngen.

11. Nach dem Méhen

1. Den Motor immer zuerst abkihlen lassen, bevor
man den Rasenmaher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegensténde auf
dem Méher ablagern.

3. Kontrollieren sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Losen sie den Ziindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.

6. Achten Sie darauf, dass der Méher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden konnen zu Explosionen fiihren.

7. Es durfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Méhers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Méher nicht zu benitzen.
Er ist kein Spielzeug.

10. Niemals Benzin in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-
pruften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerat

12. Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor-Start-/Stophebel los (Abb. J1). Ziehen
Sie den Ziindkerzenstecker von der Ziindkerze
ab, um zu vermeiden, dass der Motor startet.
Uberpriifen sie vor dem erneuten anlassen den
Seilzug der Motorbremse. Kontrollieren Sie, ob
der Seilzug richtig montiert ist. Ein geknicktes
oder beschadigtes Abstellseil sollte ausge-
wechselt werden.

12. Wartung und Pflege

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufenden Motor an
stromfiihrenden Teilen der Ziindanlage oder
beriihren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Zindkerzenstecker von der
Zindkerze ab. Filhren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerét durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben

11
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werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

1. Méaher reinigen

Nach jeden Gebrauch sollte der Maher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenméher
auf die linke Seite(gegentiber Oleinfiillstutzen)
Hinweis: Bevor sie den Rasenméher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollsténdig. Der Rasenmaher
darf nicht iber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Méhen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kénnen zu einer Beeintrachtigung des
Mahbetriebes flihren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Der Motor soll trocken bleiben.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin dirfen nicht verwendet werden.

2. Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und lésen die Befestigungsschrauben
der Réader.

3. Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales
Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Uberpriifen zu lassen.

Wechseln des Messers

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges durfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.

Beschadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einen Hin-
dernis in Berlihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Ziindkerzenstecker abziehen.

Méher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschadigte oder verbogene Messer
missen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann
weitere Beschadigungen am Méher zur Folge haben.

12
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Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschédigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metallfeile
nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgefuhrt werden.

4. Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig Ol
betreiben. Dies kann schwere Schéaden am Motor
verursachen. Nur Motorendl 15W40 verwenden.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenméher auf ebene gerade Fléache stellen. Den
OlmeBstab durch Linksdrehung abschrauben und
M b abwischen. N ) wieder bis zum
Anschlag in den Einfullstutzen stecken, nicht zu-
schrauben. Messstab herausziehen und in waag-
rechter Stellung den Olstand ablesen. Der Olstand
muss sich zwischen Maximum (obere Kante des
flachgepressten Metallstabes, Abb. N) und Minimum
(untere Kante des flachgepressten Metallstabes,
Abb. N) befinden. Das orange, bewegliche Plastik-
teil am 6lmessstab ist ein Schutz gegen Olschaum.

Olwechsel:

Stellen Sie den Rasenmaéher auf einen Arbeitstisch,
so daf das rechte vordere Rad (in Schieberichtung)
freisteht. Platzieren Sie eine flache Olauffangwanne
unter dem Rasenmaher (Abb. O).

Entfernen Sie die OlablaBschraube auf der Unter-
seite des Mahers (siehe Bild P). Entleeren Sie das
Altsl vollstandig. Schrauben Sie die OlablaBschraube
wieder fest. Fillen Sie 0,4 | neues Motorol 15W40
ein (siehe Kontrolle Olstand).

5.Pflege und Einstellung der Seilziige

Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgéngigkeit
Uberprifen.

Die Einstellung der Seilzlige ist vor jeder
Inbetriebnahme zu tberprifen.

5.1 Einstellung Seilzug Motorbremse

@ befestigen Sie den Hebel der Motorbremse mit
einem Klebeband (Abb. G)

@ Uberprifen Sie die Spieleinstellung zwischen
Einstellschraube und Seilzugnippel (Abstand ca.
2-4mm) (Abb. Q+R)

@ bei falscher Einstellung muss diese durch Lésen
der Einstellschraube und Nachjustierung korrigiert
werden. (Abb. R)
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5.2 Einstellung Seilzug Fahrantrieb (Abb. U)

In der Fahrstellung des Kupplungshebels (Abb. J3)
soll der Kupplungshebel (Abb A/18) bis zum oberen
Schubbuigel gezogen sein. Wenn der Seilzug
(Abb.U/1) dabei zu straff gespannt wird, muss dieser
langer eingestellt werden. Dazu l6sen Sie die
Kontermutter(Abb.U/3) gegenuiber dem Hauptseilzug
(Abb.U/2), verlangern die Schraubverbindung und
ziehen anschlieBend die Kontermutter wieder fest.
Falls die Starke des Fahrantriebes nachlasst muss
die Kupplung durch den Seilzug starker gespannt
werden. Dazu muss die Schraubverbindung (analog
wie vorher beschrieben) verkirzt werden. Stellen Sie
den Kupplungshebel (Abb.A/18) so ein, dass er
gerade den oberen Schubbugel beriihren kann.

6. Wartung des Luftfilters

Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Regel-
méBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der Luftfilter
sollte alle 25 Std. kontrolliert werden und bei Bedarf
gereinigt werden. Bei sehr staubiger Luft ist der Luft-
filter fters zu Uberprifen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Losungsmitteln reinigen (Abb. S). Luftfilter nur mit
Druckluft oder durch Ausklopfen reinigen.

7. Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreien Zustand sind.
Verletzungsgeféhrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzugénglich aufbewahren.
Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fir Schaden die durch unsachgeméBe Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fir
Schaden von unsachgemanBen Reparaturen. Beauf-
tragen sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch fiir Zube-
hérteile.

8. Betriebszeiten

Rasenméher dirfen nur an Werktagen in der Zeit
von 7.00 — 19.00 Uhr betrieben werden. Beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen, die ortlich
unterschiedlich sein kénnen.
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13. Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenmahers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdéampfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom
warmen Motor und flllen neues nach (siehe
Olwechsel Punkt 12/4).

4. Entfernen Sie die Zindkerze vom Zylinderkopf.
Fiillen Sie mit einer Olkanne ca. 20 mi Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kuhlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gutgelufteten
Platz oder Ort auf.

14. Vorbereitung des Rasenmabhers fiir
den Transport

Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt 13/1)
2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

Entleeren Sie das Motorél vom warmen Motor.

Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von der

Zindkerze.

5. Reinigen Sie die Kuhlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken (Abb.
A/6) aus. Losen Sie die Fliigelmuttern und
klappen den oberen Schubbtigel nach unten
(Abb. T).

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen

oberen und unteren Schubbtigel und Motor, um

ein Scheuern zu vermeiden.

Eal o
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15. Technische Daten
Motortyp: Einzylinder-Viertaktmotor 168 ccm
Motor-Leistung max.: 3,7kW/5PS
Arbeitsdrehzahl: 2700 min™
Kraftstoff: Normalbenzin bleifrei
Tankinhalt: ca. 1,81
Benzineinflilimenge: ca. 161
Motorél: ca.0,41/15W40
Zindkerze: F7TC
Elektrodenabstand: 0,5-0,6 mm

Schnitthéhenverstellung:

zentral (28-85mm)

Schnittbreite: 510 mm
Schalldruckpegel LWM: 95 dB(A)
Schallleistungspegel LWA: 98 dB(A)
Gewicht: 43 kg
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16. Stérungen und Fehlerbehebung
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Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Zindkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen

vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie

daran, dass der Auspuff und andere Teile heiB sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Storung

mogliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerates

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose
- Messer unwuchtig

- Schrauben priifen
- Messerbefestigung prifen
- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedriickt
- Gashebel falsche Stellung
- Ziindkerze defekt

- Kraftstofftank leer

- Benzinhahn geschlossen

- Bremshebel driicken
- Einstellung priifen
- Zindkerze erneuern
- Kraftstoff einfillen
- Benzinhahn 6ffnen

Motor lauft unruhig

- Luftfilter verschmutzt
- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen
- Zundkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelmaBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering
- Motordrehzahl zu gering

- Messer scharfen
- richtige Héhe einstellen
- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthdhe zu niedrig

- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen

- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren

Antriebskraft lasst nach

- Kupplungsspiel zu gro3

- Kupplungsseilung einstellen
- Autorisierten Kundendienst
aufsuchen
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Bezpecnostni pokyny pro ruéné
ovladané sekacky na travu

Pokyny

1.

2.

Peclivé si prectéte navod k pouziti. Seznamte se
s nastavenimi a se spravnym uzivanim stroje.
Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam,
které neznaji navod knovit minimaini vék
uzivatele.

Nikdy nesecte, pokud jsou v blizkosti jiné osoby,
predevsim déti, nebo zvifata. Pamatuijte, ze
osoba fidici sekacku nebo uzivatel jsou
odpovédni za nehody s jinymi osobami nebo za
nehody na jejich vlastnictvi.

PFipravna opatreni

1.

&

Béhem seceni vzdy noste pevnou obuv a dlouhé
kalhoty. Nikdy nesecte bosi nebo v lehkych
sandalech.

Zkontrolujte terén, na kterém budete stroj
pouzivat, a odstrarite veskeré predméty, které
Ize uchopit a odnést.

Pozor: Benzin je za vysokych teplot hoflavy:

- Skladujte benzin pouze v nadobéach pro néj
uréenych.

- Tankujte pouze venku a béhem tankovani
nekurte.

- Pred spusténim motoru se musi nalit benzin.
Béhem béhu motoru nebo u horké sekacky
nesmi byt benzinovy uzavér otevien nebo benzin
doplriovan.

- Pretekl-li benzin, nikdy nezkousejte motor
nastartovat. Misto toho odstrarite ze stroje
veskeré plochy znecisténé benzinem. Jakykoli
pokus nastartovat motor je zakézan, nez se
odpafi benzinové vypary.

- ZZ na benzin a jiné benzinové uzavéry vymeénit.
Nahrad'te poskozené tlumice hluku.

Pred pouZzitim se vzdy zrakem presvédcte, zda
nejsou opotfebené nebo poskozené fezné
nastroje, upinaci svorniky a celkové fezné
Ustroji. Aby se zabranilo nevyvazenosti, sméji
byt opotfebené nebo poskozené fezné nastroje
a upinaci svorniky vyménovany pouze v sadach.

Manipulace

1.

Nikdy nenechte spalovaci motor bézet

v uzavienych prostorach, ve kterych se

muze hromadit nebezpeény oxid uhelnaty.
Secte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétleni. Je-li mozné, nepouzivejte
pristroj na seGeni mokré travy.

Dbejte vzdy na spravné postaveni na svazich.

06

o

2

=

e

™~

o

&>

=

13:14 Uhr Seite 16

Vedte stroj pouze v krokovém tempu.

U strojl na kole&kach plati: Seéte pficné ke
svahu, nikdy ne nahoru a dold.

Budte zvlast opatrni, ménite-li na svahu smér
jizdy.

Nikdy nesecte na pfili§ strmych svazich.

Budte zvlast opatrni, obracite-li sekacku nebo ji
k sobé pritahujete.

Zastavte niiz, jestlize musi byt sekacka
preklopena, musi-li byt pfepravena pres

jiné plochy neZ travu a dopravujete-li sekacku

k sekané plose a od ni.

Nikdy sekacku nepouzivejte s poskozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo ochrannymi mfizemi
nebo bez namontovanych ochrannych zafizeni,
napt. zarazek a/nebo sbérnych zafizeni na travu.

. Nikdy nemérite regulacni nastaveni motoru nebo

motor nepfetacejte.

Pred startem motoru odbrzdéte motorovou
brzdu.

Motor startujte opatrné, dle pokyn(i vyrobce.
Dbejte na dostate¢ny odstup nohou od noze.
Pfi startu nebo spousténi motoru nesmi byt
sekacka naklonéna, ledaZe by musela byt
sekacka pfi chodu nadzdvihnuta. V tomto
pripadé ji naklorite pouze tak, jak je
bezpodmine€né nutné, a nadzvednéte pouze
stranu odvracenou od uZivatele.

. Nikdy nespoustéjte motor, stojite-li pred

vyhazovacim kanalem.

Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo pod
tocici se ¢asti. Vzdy se zdrZujte ve vzdalenosti
od vyhazovaciho otvoru.

Nikdy sekacku nezdvihejte nebo neprenasejte se
zapnutym motorem.

Vypnéte motor a vytahnéte koncovku
zapalovaciho kabelu:

- pred uvolnénim zablokovani nebo pred
odstrariovanim nanost ve vyhazovacim kanale;
- pred kontrolou, ¢i§ténim nebo provadénim
praci na sekacce;

- pfi nérazu na cizi téleso. Vyhledejte poskozeni
na sekacce a pfed opétovnym spusténim
sekacky a praci s ni provedte pozadované
opravy. Zacne-li sekacka neobvykle silné
vibrovat, je nutna okam?zita kontrola.

Vypnéte motor:

kdyz se vzddlite od sekacky,

pred dotankovanim.

P¥i vypnuti motoru se musi dat regulator plynu
(obr.L) na pozici Vypnuto. Benzinovy kohout
(obr. K) se musi zavfit.
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Udrzba a skladovani

@ Dbejte na to, aby veSkeré matice, svorniky a
Srouby byly pevné utazeny a aby byl pfistroj
v bezpe¢ném pracovnim stavu.

@ Nikdy neskladujte sekacku uvniti budovy si, ve
které by se mohly benzinové vypary dostat do
kontaktu s otevienym ohném nebo jiskrami.

@ Nez uloZite sekacku do uzavienych prostor,
nechte vychladnout motor.

@ Aby se zabranilo nebezpedi pozaru, udrzujte
motor, vyfuk a oblast kolem palivové nadrze
prosté travy, listt nebo vystupuijiciho tuku (oleje).

@ Pravidelné kontrolujte sbérné zafizeni na travu
z hlediska otéru nebo ztraty funkénosti.

@ Z bezpe¢nostnich dlvodl vymériujte
opotiebené nebo poskozené dily.

@ Musite-li vyprazdnit palivovou nadrz, musi tato
¢innost probihat venku, za pomoci odsavaciho
Gerpadla na benzin (k dostani v prodejnach se
stavebnim materialem).

2. Prehled nadstavby (obr. A) a rozsah
dodavky (obr. B)

A1 péka start/stop motoru — motorova brzda

B2 horni rukojet

A3 regulaéni paka nastaveni motoru/sytic
(také obr. L)

A4 spoustéci tazné lanko

B5 spodni rukojet

AB  rucni stavéci Sroub s vedenim spoustéciho
tazného lanka (také obr. C)

A7  zabudovany sbérny vak na travu

A8  uzavér vyhazovaciho otvoru

B9 nastaveni vysky fezu

A10 motor

B11 podstavec pro sbémy vak na travu

B12 sbérny vak na travu

B13 kabelové spony

B14 Kli¢ na zapalovaci svicky

B15 Sroubovak (kfizova hlava)

B16 navod k obsluze

B17 sekacka na travu s motorem

A18 paka pojezdu (paka spojky)

A19 kolo néhonu (vlevo a vpravo)

3. Radné uzivani
Benzinova sekacka na travu je vhodna pro
soukromé pouzivani na zahradach a zahradkach.

Za sekacky na travu pro soukromé zahrady a
zahradky jsou povazovany ty, jejichz roéni pouziti
zpravidla nepresahne 50 hodin a které jsou prevazné
pouzivany pro péci o travu nebo travniky, nikoliv
vsak na verejnych plochach, v parcich, na
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sportovistich a také ne v zemédélstvi a lesnim
hospodafstvi.

Dodrzovani navodu kouziti obsahuje i podminky
provozu, Udrzby a opravy.

Pozor! Kuvlli télesnému ohrozeni uzivatele se nesmi
sekacCka na travu pouzivat k vysazenych na
stfechach nebo v balkénovych truhlicich a k ¢isténi
(odsavani) chodnikl a jako sekacka ke zmensovani
segmenttl strom( a Zivych plotdl. Dale se sekacka na
trdvu nesmi pouzivat jako motorova plecka pro
zarovnavani vyvysenin jako napt. krtin.

Z bezpeénostnich divodd se nesmi sekacka
pouzivat jako hnaci agregat pro jiné pracovni
nastroje a sady nastrojdi jakéhokoli druhu.

4. Slozeni souéastek

@ Pridodavce jsou nékteré dily demontované.

Slozeni je jednoduché, dodrzujete-li nasleduijici

pokyny:

Pozor! P¥i sloZeni a préaci na udrzbé pottebujete

nasledujici dodate¢né naradi, které neni soucasti

rozsahu dodavky:

rozvidleny kli¢ otvor klice 10

kli¢ s ockem otvor klice 10

rozvidleny kli¢ otvor klice 13

zéachytnou vanicku na olej plochou (pro vyménu

oleje)

odmeérku 1 litr (odolnou proti oleji/benzinu)

kanistr na benzin (5 litri je dostate¢nych pro cca

6 provoznich hodin)

trychty¥ (pfesny k plnicimu hrdlu nadrze na

benzin)

utérky pro pouZiti v Eerpaci stanice)

nlizky

bali¢ek lepici pasky

odsdvaci ¢erpadlo na benzin (provedeni v

plastu, k dostani v prodejnach se stavebnim

materialem)

@ olejnicku s rucnim cerpadlem (k dostani v
prodejnéch se stavebnim materialem)

@ 1! motorového oleje 15W-40.

Slozeni sekacky

Vyjméte sekacku a pfidavné dily z baleni a
zkontrolujte, zda jsou v8echny dily k dispozici (obr.
B). Upevnéte spodni rukojet (obr. B/5) na Gichytkach
skeletu sekacky nasledovné. Dbejte na to, aby tazna
lanka, ktera budou upevnéna pozdéji, nestala
vnostni koliky z osy uzavéru vyhazovaciho otvoru
(obr. A/8). Uvolnéte oba ruéni stavéci Srouby na téle
motoru. Roztahnéte spodni rukojet. Nasadte ji na

17
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napravu tak, aby zapadla do drzakd téla motoru a
aby ru¢ni stavéci Sroub s vedenim spoustéciho
tazného lanka (obr. A/6, nahofe na rukojeti) byl
umistén ve sméru posunu vpravo. Opét nasadte oba
bezpeénosti koliky. Je-li jeden z otvorl o néco hiire
dostupny, zacnéte na druhé strané. Poté bo¢né
zatlaGte na jiz zajiSténou stranu, abyste osu o néco
posunuli. Potom pevné pfisroubujte spodni rukojet
ruénimi stavécimi Srouby. Nyni seSroubujte horni
rukojet (obr. B/2) se spodni. Dbejte na to, aby vedeni
spoustéciho tazného lanka vpravo ukazovalo dovnitf
(obr. C). Nyni protahnéte tazna lanka pod pfi¢nou
vyztuhou spodni rukojeti. Nyni upevnéte tazna lanka
(obr. D) tak, aby paka pro nastaveni motoru
ukazovala smérem ven a drzék tazného lanka
dovnitf. Pevné utahnéte Srouby a matice (otvor klice
10).

Nyni vytahnéte paku motorové brzdy na levé strané
zrochu dopfedu (obr. E). Nyni zavéste tazné lanko
motorové brzdy tak, aby bylo zasazeno do paky

z vnéjsi strany (obr. E/1). Upevnéni tazného lanka
pro pohon pojezdu (obr. E/2) probiha analogicky.
Zajistéte tazna lanka kabelovou sponou (obr. F) a
nbizkami odstfihnéte nadbytecny konec.

Kontrola nastaveni motorové brzdy

Upevnéte paku motorové brzdy lepici paskou na
horni rukojeti (obr. G). Paka motorové brzdy by se
méla nechal snadno pfitdhnout az k a horni rukojeti
je vétsi nez cca 5mm), musi byt zkontrolovano
spravné nastaveni motorové brzdy (12. Udrzba a
péce, bod 5). Po kontrole spravného nastaveni lepici
pasku odstrante.

Montaz sbérného vaku na travu

Polozte na zem podstavec pro sbérny vak na travu
stfedni rukojeti smérem nahoru (obr. H). Poté
polozte sbérny vak na travu tvrdym plastovym dnem
dolti za podstavec pro sbérny vak. Sbérny vak se
nyni pretahne pfes podstavec tak, aby zadni ¢ast
podstavce pro sbérny vak napnula horni stranu
zachycovaciho vaku a tvrdé plastové dno viselo
smérem dol(i. Poté sbérny vak upnéte pomoci
plastovych li§t na podstavci pro sbérny vak. Jednou
rukou nadzdvihnéte uzavér vyhazovaciho otvoru a
zavéste montovany sbérny vak nad osu uzavéru
vyhazovaciho otvoru (obr. I).
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5. Nastaveni vysky fezu

Pozor! Prestaveni vysky fezu smi byt provadéno

pouze, kdyz je motor vypnuty a koncovka

zapalovaciho kabelu vytazena.

@ Nez zacnete sekat, zkontrolujte, zda fezné
nastroje nejsou tupé a jejich upevriovaci
prostiedky nejsou poskozeny. Nahradte tupé
a/nebo poskozené fezné nastroje popfipadé
v celé sadé, aby nedoslo k nevyvazenosti. Pfi
této kontrole vypnéte motor a vytahnéte
koncovku zapalovaciho kabelu.

@ Nastaveni vysky fezu probiha centralné pomoci
nastavovaci paky vysky fezu (obr. B9). Mlize byt
nastaveno 5 rliznych vysek fezu.

@ Vytahnéte nastavovaci paku smérem ven a
nastavte pozadovanou vysku fezu. Paka
zapadne v pozadované pozici.

6. Uvedeni do provozu

Pozor!

Motor je dodavan bez oleje. Pfed uvedenim do
provozu proto bezpodmine¢né dopliite 0,4 | oleje.
Pouzivejte bézny univerzalni olej (15W 40). Pfed
kazdym seGenim musi byt zkontrolovan stav oleje
v motoru (viz Kontrola stavu oleje).

Pro zabranéni nechténému startu sekacky je
sekacka vybavena motorovou brzdou (obr. J1/J2),
kterda musi byt stisknuta, nez se sekacka nastartuje.
Pfi uvolnéni paky motorové brzdy se tato paka musi
vrétit do vychozi pozice a motor se automaticky
vypne.

Pres nastartovanim sekacky oteviete benzinovy
kohout (obr. K, Sipka = benzinovy kohout otevieny).
Nastavte regulator plynu (obr.L) do pozice syti¢
(choke). Stahnéte paku motorové brzdy (obr. J2) a
silné zatahnéte za spoustéci tazné lanko. Pomoci
regulatoru plynu miizete regulovat rychlost a otacky
noze (obr. L).

Pred zacatkem seceni byste méli tuto operaci
nékolikrat provést, abyste se ujistili, Ze vSe spravné
funguje. Pokazdé, kdyz musite provadét jakékoli
préace tykajici se nastaveni a/nebo oprav na Vasi
sekacce, vyckejte, az se niz nebude togit.

Pred jakymkoli nastavovanim, ddrzbou nebo
opravou vypnéte motor.
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K uvedeni do provozu

Pokyny:

1. Motorové brzda (obr. J1/J2): Pro vypnuti motoru
pouzivejte paku. Kdyz paku uvolnite,
automaticky se zastavi motor a noze (obr. J1).
Pro seceni drzte paku véli paku start/stop
nékolikrat zkontrolovat. Ujistéte se, ze
protahovaci lanko lehce chodi.

2. Regulator plynu (obr. L): Posouvejte ho, abyste
rychlost motoru zvysili nebo snizili (symbol Zelvy
= pomalu, symbol zajice = rychle).

3. Péka pojezdu (paka spojky) (obr.A/18):
Stisknete-li tuto paku (obr. J3), spojka pro
pohon pojezdu se zavie a sekacka zacne jezdit
pfi bézicim motoru.

Uvolnéte paku pojezdu véas, abyste zastavili
jedouci sekacku. Cvicte si rozjezd a zastaveni
pred prvnim secenim, az budete seznameni

s ovladatelnosti.

4. Vystrazné upozornéni: N{iz rotuje, kdyz je motor

spustén.

Dillezité: Pfed spusténim motoru pohybujte

vicekrat motorovou brzdou, abyste zkontrolovali,

Ze zastavovaci lanko také dobfe funguje.

Upozornéni: Motor je dimenzovan na rychlost

fezu pro travu a vyhoz travy do sbérného vaku a

pro dlouhou Zivotnost motoru.

Zkontrolujte stav oleje.

Naplrite nadrz s cca 1,6 | benzinu, kdyz je

prézdna, a pouzijte trychtyf a odmérku. Ujistéte

se, Ze je benzin Cisty.

oo

Upozornéni: Pouzivejte pouze bezolovnaty bézny

benzin.

Vystraha: Vzdy pouZzivejte pouze bezpecnostni

kanistr na benzin. Pfi plnéni benzinu nekuite. Pfed

plnénim benzinu vypnéte motor a nechte motor
nékolik minut vychladnout.

7. Ujistéte se, Ze kabel zapalovani je pfipojen na

zapalovaci svicku.

Zasuiite paku plynu do polohy CHOKE (sytic).

Stljte za motorovou sekackou. Jedna ruka musi

byt na pace start/stop motoru. Druha na

spoustéci rukojeti.

10. Rychle pfitahnéte spoustéci rukojet a opét ji
pomalu uvolnéte.

. Nenaskoci-li motor po cca 5-6 opakovanich.
Upozornéni: Za studeného pocasi mize byt
nutné spoustéci postup nékolikrat opakovat.

12. U provozné teplého motoru miize byt motor

pomalu spoustén v pozici (obr. L).
Diilezité: Pokusy spousténi vést k vihkosti
zapalovaci svicky motoru. Opakuijte pokus
startovani opét az po nékolika minutach.

8.
9.

1

e
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7. Pfed se¢enim

Dulezité pokyny:

1. Spravné se oblecte. Noste vhodnou obuv a ne
sandaly nebo tenisové boty.

2. Zkontrolujte noze. N(iz, ktery je ohnuty nebo
jinak poskozeny, musi byt vyménén za originalni
niz.

3. Natankujte nadrz na benzin venku. Pouzivejte
plnici trychtyf a odmérku (plnici mnozstvi
benzinu pfi prazdné nadrzi cca 1,6 |). Pretekly
benzin otfete.

4. Prectéte si a dodrzujte navod k provozu a také
pokyny tykajici se motoru a pfidavnych zafizeni.
Uschovejte navod pfistupny i pro jiné uZivatele.

5. Vyfukové plyny jsou nebezpecné. Nechte bézet
motor pouze venku.

6. Ujistéte se, Ze jsou k dispozici veskera
bezpecnostni zafizeni a také dobfe funguii.

7. Pristroj by mél byt obsluhovan pouze osobou,
ktera je k tomu zplisobila.

8. Seceni mokré travy mlize byt nebezpeéné.
Secte travu co mozna nejsussi.

9. Poucte jiné osoby nebo déti, aby se nezdrzovaly
v blizkosti sekacky.

10. Nikdy nesecte za Spatné viditelnosti.

11. Pfed seCenim odstrarite ze zemé okolo lezici,
volné predméty.

8. Pokyny ke spravnému seceni

Pozor! Nikdy neotvirejte uzavér vyhazovaciho
otvoru, kdyz se bude vyprazdrovat sbérné zafizeni a
motor jesté bézi. Tocici niiz mlze vést ke zranénim.
Vzdy peclivé upevnéte uzavér vyhazovaciho otvoru a
sbérny vak na travu. Pfi odstrafiovani napred
vypnéte motor.

Musi se vzdy dodrzovat bezpe¢nostni odstup dany
vodicimi madly mezi krytem noze a uzivatelem.
Obzvlasté se musi davat pozor pii seGeni a zméné
sméru jizdy na stranich a svazich. Dbejte na
bezpecny stav, noste obuv s protiskluzovou drsnou
podréazkou a dlouhé kalhoty. VZdy secte pficné ke
svahu.

Svahy se Sikmosti nad 15 stupnidi se nesméji
z bezpecnostnich diivod(i sekackou na travu nikdy
sekat.

Budte obzvlasté opatrni pfi zpétnych pohybech a pfi
tazeni sekacky. Nebezpeci zakopnuti!
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9. Seceni

Secte pouze s ostrymi, bezvadnymi noZzi, aby se
stébla travy netfepila a trava nezZloutla.

Pro dosazeni ¢istého fezu vedte sekacku vély vzdy
o nékolik centimetrd pfekryvat, aby nezlstavaly
pruhy.

Spodni stranu téla sekacky udrzujte Cistou a
bezpodmineéné odstrariujte veSkeré nanosy travy.
Nanosy travy ztéZuji startovaci proces, poskozuiji
kvalitu fezu a vyhazovani travy. Na svazich musi byt
fezna draha pficné ke svahu. Skluzu sekacky se
necha zabréanit Sikmym postavenim smérem nahoru.
Zvolte vysku fezu, vzdy podle skutecné délky travy.
Provedte vice zabérl tak, aby byly najednou
odnaseny max. 4 cm travy. Pfred jakoukoli kontrolou
noze vypnéte motor. Pamatujte, Ze se niz po
vypnuti motoru jesté nékolik vtefin toci. Nikdy
nezkousejte niz zastavit.

Pravidelné kontrolujte, zda je nliz spravné upevnén,
je v pohybuiici se niiz na predmét, zastavte sekacku
a vyckejte, az se niiz zcela zastavi. Nasledné
zkontrolujte stav noze a drzaku noze. Je-li niiz
poskozen, musi byt vyménén.

17.01.

Pokyny pro seceni:

1. Davejte pozor na pevné predméty. Sekacka by
mohla byt poskozena nebo by mohlo dojit ke
zranénim.

2. Horky motor, vyfuk nebo pohon mohou zptisobit
popaleniny. Nedotykejte se jich.

osvétleni jsou diivodem pro zastaveni seceni.

5. Zkontrolujte sekacku, ndiz a jiné dily, jestlize jste
najeli na cizi téleso nebo stroj vibruje silngji nez
normalné.

6. Neprovadéjte zadné zmény nastaveni nebo
opravy, aniz byste vypnuli motor. Vytahnéte
koncovku zapalovaciho kabelu.

7. Nasilnici nebo v blizkosti silnice davejte pozor
na silni¢ni dopravu. UdrZujte vyhazovani travy ve
vzdalenosti od silnice.

8. Vyhnéte se mistim, kde kole¢ka jiz nezabiraji
nebo je seceni nebezpecné. PFi zpétném pohybu
se ujistéte, zda za Vami nejsou malé déti.

9. V husté, vysoké travé nastavte nejvyssi stupen
fezu a secte pomalu. Pfed odstrariovanim travy
nebo jinych zaneseni vypnéte motor a uvolnéte
zapalovaci kabel.

10. Nikdy neodstrariujte dily, které slouzi

k bezpecnosti.

. Nikdy nepliite benzin do motoru, ktery je jesté

horky nebo bézi.

-
e
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10.Vyprazdnéni sbérného vaku na travu
Jakmile zGstavaji béhem sekani lezet na zemi zbytky
travy, musi se sbérny vak vyprazdnit.

Pozor! Pred sejmutim sbérného vaku vypnéte motor
a vyckejte, az se zastavi fezny nastroj.

Pro sejmuti sbérného vaku jednou rukou
nadzdvihnéte uzavér vyhazovaciho otvoru, druhou
rukou vyjméte na rukojeti sbérny vak. Dle
bezpecnostniho predpisu zapadne pfi vyvéseni
sbérného vaku uzavér vyhazovaciho otvoru a uzavie
zadni vyhazovaci otvor. Zistanou-li pfitom viset

v otvoru zbytky travy, tak je pro snadnéj§i spusteéni
motoru Uc¢elné odjet se sekackou o cca 1 m.

Zbytky po seceni ve skeletu sekacky nebo na
pracovnim nastroji neodstrariujte rukou nebo nohou,
ale za pomoci vhodnych pomocnych prostredk,
napf. karta¢e nebo ruéniho smetacku.

Pro zaru¢eni dobrého sbéru musi byt sbérny vak a
zvlast vzduchova miiz zevnitt po pouziti vycisteny.
Sbeérny vak zavéste pouze pfi vypnutém motoru a
vho nastroje.

Uzaveér vyhazovaciho otvoru nadzdvihnéte jednou
rukou a druhou rukou drzte sbérny vak na rukojeti a
seshora zavéste.

11. Po seceni

1. Pred odstavenim sekacky do uzaviené mistnosti
nechte motor vzdy nejdfive vychladnout.

2. Pred uskladnénim odstrarite travu, listi, mazivo a
olej. Na sekacce neskladujte zadné jiné
predméty.

3. Pred opétovnym pouzitim zkontrolujte v§echny
Srouby a matice. Volné Srouby pevné utdhnéte.

4. Pred opétovnym pouZzitim vyprazdnéte sbérny
vak.

5. Uvolnéte koncovku zapalovaciho kabelu, abyste
zabranili nedovolenému pouziti.

6. Dejte pozor, abyste sekacku neodstavili vedle
zdroje nebezpeci. Zplodiny plynu mohou vést
k vybuchu.

7. P¥i opravach sméji byt pouzivany pouze
originalni dily nebo dily schvalené vyrobcem (viz
adresa zarucniho listu).

8. Pri del$im nepouzivani sekacky vyprazdnéte
nadrz na benzin pomoci odsavaciho ¢erpadla na
benzin.

9. Poucte déti, aby sekacku nepouzivaly. Neni to

hracka.

. Nikdy neskladujte benzin ve benzin v dosahu

déti.

11. Olejujte a udrZujte pfistroj.

12. Jak se vypne motor:

Abyste vypnuli motor, uvolnéte paku start/stop
motoru (obr. J1). Vytahnéte koncovku

o
o
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zapalovaciho kabelu ze zapalovaci svicky,
abyste zabranili nastartovani motoru. Pred
opétovnym spusténim zkontrolujte tazné lanko
motorové brzdy. Zkontrolujte, zda je tazné lanko
spravné namontovano. Zlomené nebo
poskozené zastavovaci lanko by mélo byt
vymeénéno.

12. Udrzba a péce

Pozor:

Nikdy pfi zapnutém motoru nepracujte na vodivych
Gastech zapalovaciho zafizeni nebo se jich
nedotykejte. Pfed jakoukoli Udrzbou a péci
vytahnéte koncovku zapalovaciho kabelu ze
zapalovaci svicky. Nikdy neprovadeéjte jakékoli prace
na bézicim stroji. Prace, které nejsou popsany
vvadény pouze u autorizované dilny.

1. Cisténi sekacky

Po kazdém pouziti by méla byt sekacka dikladné
vycisténa. Pfedevsim spodni strana a uchyceni
noze. Za timto Ucelem preklopte sekacku na levou
stranu (proti pinicimu hrdlu oleje).

Pokyn: Pfed preklopenim sekacky na stranu zcela
vyprazdnéte palivovou nadrz pomoci odsavaciho
Gerpadla na benzin. Sekacka nesmi byt preklopena
pres 90 stupiid. Nejsnadnéji odstranite necistoty a
travu ihned po sekani. Zaschlé zbytky travy a
necistoty mohou vést kzani. Zkontrolujte, zda je
vyhazovaci kanal na travu prosty zbytkd travy a pfi
potiebé je odstrarite. Sekacku nikdy necistéte
proudem vody nebo vysokotlakymi Cistici. Motor
musi zlistat suchy. Agresivni Gistidla jako Cistidla pro
¢Gisténi za studena a Cistici benzin nesméji byt
pouzivana.

2. Osy kol a hlavy kol

by mély byt jednou za sezénu lehce promazany.
Sejméte kryty kola pomoci Sroubovaku a uvolnéte
upevriovaci Srouby kol.

3. Naz

Niz nechte zrizovanou dilnou. Pro dosazeni
optimalniho pracovniho vysledku doporucujeme niiz
nechat zkontrolovat jednou za rok.

Vyména noze

P¥i vyméné fezného nastroje sméji byt pouzivany
pouze originalni nahradni dily. Znac¢eni noze musi
souhlasit sa seznamu nahradnich dildi. Nikdy
nemontuijte jiny nliz.
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Poskozené noze

Dostane-li se ndiZ i pfes veskerou opatrnost do styku
s pfekazkou, ihned vypnéte motor a vytahnéte
koncovku zapalovaciho kabelu. Sekac¢ku boéné
preklopte a zkontrolujte niiz, neni-li poskozen.
Poskozené nebo zohybané noze museji byt
vymeénény. Nikdy ohnuty ntiz nenarovnavejte. Nikdy
nepracujte se zohybanym nebo silné
opotfebovanym nozem, ten zplsobuje vibrace a
muze mit za nasledek dalsi poskozeni sekacky.

Pozor: Pti praci s vznika nebezpedci zranéni.

Dobrouseni noze

Noze mohou byt dobrouseny kovovym pilnikem.
Aby se zabranilo nevyvazenosti, méla by brouseni
provadét pouze autorizovana dilna.

4. Kontrola stavu oleje

Pozor: Motor nikdy neprovozujte bez oleje nebo salo
olejem. To mize zp(isobit tézka poskozeni motoru.
Pouzivejte pouze motorovy olej 15W40.

Kontrola stavu oleje:

Sekacku postavte na rovnou pfimou plochu.
Otacéenim doleva odsroubujte mérku na olej a utfete
mérku. Mérku opét zasurite do plniciho hrdla az do
dorazu, nezaSroubovavejte. Mérku vytahnéte a ve
vodorovné poloze odectéte stav oleje. Stav oleje
musi byt mezi maximem (horni hrana plosné
lisované kovové tycinky, obr. N) a minimem (spodni
hrana plo$né lisované kovové tycinky, obr. N).
Oranzovy, pohyblivy plastovy dil na mérce oleje je
ochrana proti olejové péné.

Vyména oleje:

Postavte sekacku na pracovni stlil tak, aby pravé
predni kolo (ve sméru posuvu) bylo volné. Pod
sekaCku umistéte plochou vani¢ku na zachyceni
oleje (obr. O).

Odstrarite roub pro odtok oleje na spodni strané
sekacky (viz obr.P). Kompletné vyprazdnéte stary
olej. Opét pevné naSroubujte Sroub pro odtok oleje.
Naplrite 0,4 | nového motorového oleje 15W40 (viz
Kontrola stavu oleje).

5. Udrzba a nastaveni taznych lanek

Tazna lanka Castéji olejovat a kontrolovat lehkost
chodu.

Nastaveni taznych lanek se musi zkontrolovat pred
kazdym uvedenim do provozu.
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5.1 Nastaveni tazného lanka motorové brzdy

@ Upevnéte paku motorové brzdy pomoci lepici
pasky (obr. G).

@ Zkontrolujte nastaveni ville mezi regulaénim
Sroubem a prliviakem tazného lanka (odstup cca
2-4mm) (obr. Q+R).

@ P¥inespravném nastaveni musi byt nastaveni
opraveno uvolnénim regulac¢niho $roubu a
dodatecnym sefizenim. (obr. R).

5.2 Nastaveni tazného lanka pohonu pojezdu
(obr. U)

Vpoloze paky spojky (obr. J3) musi byt paka spojky
(obr.A/18) tazena az k horni rukojeti. Je-li pfitom
tazné lanko (obr. U/1) pfili$ silné napnuto, musi byt
nastaveno delsi. Za timto i€elem uvolnéte
kontramatici (obr. U/3) proti hlavnimu taznému lanku
(obr. U/2), prodluzte Sroubové spojeni a nasledné
kontramatici opét pevné utahnéte. Pokud sila
pohonu pojezdu polevuje, musi se spojka silnégji
upnout taznym lankem. Za timto G¢elem musi byt
Sroubové spojeni (analogicky jak popsano vyse)
zkraceno. Nastavte paku spojky (obr. A/18) tak, aby
se mohla pfimo dotykat horni rukojeti.

6. Udrzba vzduchového filtru

Znecisténé vzduchové filtry snizuji vykon motoru
kvali pfilis malému ptivodu vzduchu do karburatoru.
Pravidelna kontrola je proto nezbytna. Vzduchovy
filtr by mél byt kontrolovéan kazdych 25 hodin a pfi
potrebé ¢istén. Pfi velmi pradném vzduchu se musi
vzduchovy filtr kontrolovat Castéji.

Pozor: Vzduchovy filtr nikdy necistéte benzinem
nebo hoflavymi rozpoustédly (obr. S). Vzduchovy filtr
Cistéte pouze stlacenym vzduchem nebo ho
vyklepnéte.

7. Oprava

Po opravé nebo Udrzbé se ujistéte, ze veskeré
bezpecnostné-technické dily jsou umistény a jsou

v bezvadném stavu. Dily ohroZuijici zdravi jinych
osob a déti uchovavejte nepfistupné.

Pozor: Dle zakona o ruceni za vyrobek neru¢ime za
vady, které jsou zplisobeny neodbornou manipulaci
nebo kdyz se u nahradnich dilti nepouzivaji originalni
dily nebo nédmi schvélené dily. Také nerucime za
$kody zplisobené neodbornou opravou. Povétte ji
zékaznickou sluzbu nebo autorizovaného odbornika.
To samé plati i pro dily pfislusenstvi.

8. Provozni doba

Sekacky sméji byt provozovany pouze v pracovni
dny v dobé od 7.00 - 19.00 hodin. DodrZujte prosim
zékonna ustanoveni, kterd mohou byt mistné
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odli$na.

13. Ptiprava pro uskladnéni sekacky

Vystrazné upozornéni: Neodstrarujte benzin

v uzavienych mistnostech, v blizkosti ohné nebo pfi

koufeni. Vypary plynu mohou zpUsobit explozi nebo

pozar.

1. Vyprazdnéte nadrz na benzin pomoci
benzinového odsavaciho ¢erpadla.

2. Spustte motor a nechte motor bézet tak dlouho,
az se spotrebuje zbyly benzin.

3. Po kazdé sezoné provedte vymeénu oleje. Pro
tento Gcel odstrarite stary motorovy olej
z teplého motoru a nalijte novy (viz Vyména
oleje, bod 12.4).

4. Zte cca 20 ml oleje do vélce. Pomalu tahnéte
startovaci rukojet tak, aby olej chranil valec
zevnitf. Poté opét nasroubujte zapalovaci
svicku.

5. Vycistéte chladici Zebra vélce a skelet.

6. Vycistéte cely pfistroj, aby se chranila lakovana
barva.

7. Skladuijte pristroj na dobte vétraném misté.

14, Priprava sekacky pro prepravu

1. Vyprazdnéte nadrz na benzin (viz bod 13/1).

2. Nechte motor béZzet tak dlouho, az se
spotiebuje zbyly benzin.

3. Vyprazdnéte motorovy olej z teplého motoru.

4. Odstrarite koncovku zapalovaciho kabelu od

zapalovaci svicky.

Vycistéte chladici Zebra vélce a skelet.

Vyvéste spoustéci tazné lanko na hak (obr. A/6).

Uvolnéte kiidlatou matici a sklapnéte horni

rukojet dold (obr. T).

7. Navirite nékolik vrstev vinité lepenky mezi horni
a dolni rukojet a motor, aby se zabranilo odéru.
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15. Technické udaje
Typ motoru: jednovalcovy ¢tyfdoby motor 168 ccm

Vykon motoru max.: 3,7 kW/5 PS
Pracovni otacky: 2700 min"’
Palivo: béZny benzin bezolovnaty
Objem nadrze: ccal8l
Plnici mnozstvi benzinu: ccalbl
Motorovy olej: cca 0,4 1/15W40
Zapalovaci svi¢ka: F7TC
Odstup elektrod: 0,5-0,6 mm
Nastaveni vysky fezu: centralni (28-85mm)
Site fezu: 510 mm
Hladina hluku LWM: 95 dB (A)
Hladina hluku LWA: 98 dB (A)
Hmotnost: 43 kg
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16. Poruchy a odstranovani vad

Vystrazné upozornéni: Pfed kontrolou nebo sefizovanim nejdfive vypnéte motor a vytahnéte zapalovaci
kabel.

Vystrazné upozornéni: Kdyz po sefizeni nebo opravé motor nékolik minut bézel, myslete na to, ze vyfuk a
jiné dily jsou horké. Takze se jich nedotykejte, aby nedoslo ke spaleni.

Porucha

Mozna pricina

Odstranéni

Neklidny béh, silné vibrovani
pristroje

- volné Srouby
- volné upevnéni noze
- nevyvazeny niz

- zkontrolovat Srouby
- zkontrolovat upevnéni noze
- nahradit nGiz

Motor nebézi

- paka brzdy nestisknuta

- paka plynu chybna pozice

- poskozend zapalovaci svicka
- palivova nadrz prazdna

- uzavfen benzinovy kohout

- stisknout paku brzdy

- zkontrolovat nastaveni

- obnovit zapalovaci svicku
- doplnit palivo

- oteviit benzinovy kohout

Motor béZi neklidné

- znedistény vzduchovy filtr
- zne¢isténa zapalovaci svicka

- vycistit vzduchovy filtr
- vycistit zapalovaci svicku

Trava je Zlutd, fez nepravidelny

- n0iZ neni ostry
- vy$ka fezu prili§ mala
- otaCky motoru piili§ malé

- nabrousit NGz
- nastavit spravnou vysku
- paku nastavit na maximum

Vyhoz travy je necisty

- otacky motoru pfili§ malé
- vy$ka fezu pfili§ mala

- n(iz opottebovany

- ucpany sbérny vak

- paku nastavit na maximum
- spravné nastaveni

- vyménit ndiz

- vyprazdnit sbérny vak

Hnaci sila ochabuje

- viile spojky piilis velka

- nastavit lanko spojky
- vyhledat autorizovanou
zékaznickou sluzbu
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1. Varnostna navodila za roéno vodeno
kosilnico za travo

Navodila

1. Skrbno preberite navodila za uporabo. Seznanite
se z nastavitvami in s pravilno uporabo stroja.

2. Nikoli ne dovolite, da bi kosilnico za travo
uporabljali otroci ali osebe, ki niso seznanjene z
navodili za uporabo. Lokalne dolo¢be lahko
dolo¢ajo najmanj$o dovoljeno starost
uporabnika.

3. Nikoli ne kosite trave med tem, ko so v blizini

ostale osebe, $e posebej otroci ali Zivali.
Upostevajte, da je uporabnik oz. oseba, ki stroj
vodi, odgovorna za nesrec€e z drugimi osebami
ali njihovo lastnino.

Pripravljalni ukrepi

1.

>

Med kosnjo trave je potrebno vedno nositi dolge
hlace in ¢vrsto obutev. Trave ne kosite bosonogi
ali v lahkih sandalah.

Preglejte teren, na katerem se bo stroj uporabljal
in odstranite vse predmete, ki bi jih kosilnica
lahko zagrabila in zalu¢ala vstran.

Opozorilo: Bencin je mo¢no vnetljiv:

- bencin hranite le v zato predvidenih posodah,
- bencin dolivajte le na prostem in ne kadite med
postopkom polnjenja kosilnice,

- Bencin je potrebno doliti pred zagonom
motorja. Med tem, ko je motor prizgan ali, ko je
kosilnica za travo Se vro¢a, ne smete odpirati
pokrova rezervoarja ali bencina dolivati.

- v primeru, da je pri dolivanju bencina bencin
stekel Gez rob rezervoarja, ne smete poizkusati
zagnati motorja. Namesto tega je potrebno stroj
odstraniti vstran od povrsine, ki je polita z
bencinom. Izognite se vsakrSnemu zaganjanju
motorja dokler razlit bencin ne izhlapi.

- bencinski rezervoar in druga zapirala
rezervoarja je v primeru poskodbe potrebno
zamenjati.

Zamenjajte defektne dusilce zvoka.

Pred uporabo je vedno potrebno na pogled
pregledati, ¢e so: rezalno orodje, pritrdilni zatici
in celotna rezalna enota obrabljeni ali
poskodovani. Da bi se izognili
neuravnotezenosti, je poSkodovane pritrdilne
zatiCe in rezalno orodje potrebno zamenjati po
kompletih.

Rokovanje

1.

Ne pustite, da bi motor z notranjim izgorevanjem
deloval v zaprtih prostorih, v katerih se lahko
nabere nevaren ogljikov monoksid.
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Travo kosite le pri dnevni svetlobi ali pri dobri
umetni osvetlitvi. Ce je mozno, se popolnoma
izogibajte uporabi naprave, ko je trava mokra.
Pri ko$niji trave vedno pazite na dobro stojo.
Stroj vodite le s hitrostjo hoje.

Za stroje na kolesih velja: Travo vedno kosite
pre¢no na pobocje, nikoli navzgor ali navzdol po
pobodju.

Posebej pozorni bodite, ko na pobodju
spreminjate smer voznje (kosnje trave).

Na prekomerno strmih pobocjih trave ne kosite.
Posebej pozorni bodite, ko kosilnico za travo
obracate ali jo vleCete k sebi.

Rezalni noz ustavite, ko je kosilnico za travo
potrebno nagniti, jo transportirati preko povrsin,
ki niso travnate in ko kosilnico za travo
premikate proti in vstran od travnate povrsine, ki
jo je potrebno pokositi.

Kosilnico za travo nikoli ne uporabljajte s
poskodovano zascitno napravo ali s
poskodovano zasc¢itno mrezo ali brez montiranih
zasc¢itnih naprav n.pr. odbojne plocevine in/ali
koSare za travo.

. Ne spreminjajte regulacijskih nastavitev motorja

ali ne prekoracite normiranega $tevila vrtljajev.
Zavoro motorja sprostite reden motor zaZenete.
V skladu z navodili proizvajalca je potrebno
motor zagnati s previdnostjo. Pazite na zadosten
odmik nog od rezalnega noza.

Pri zaganjanju motorja kosilnica za travo ne sme
biti nagnjena razen, e je kosilnico za travo pri
postopku potrebno privzdigniti. V tem primeru jo
nagnite le tako dalec, kot je nujno potrebno in
dvignite le tisto stran, ki je na nasprotni strani od
uporabnika.

. Motorja ne zaganjajte, ¢e stojite pred izmetalnim

kanalom.

Roke in noge nikoli ne vodite na ali pod vrtece
se dele. Vedno se drZite vstran od izmetalne
odprtine.

. Nikoli ne dviguijte ali nosite kosilnice za travo, ko

je motor prizgan.

Ugasnite motor in snemite pokrov vzigalne
svecke:

- preden spro$cate blokade ali odpravljate
zamasitve v izmetalnem kanalu

- preden pregledujete kosilnico za travo, jo
Cistite ali na njej izvajate dela

- ko ste zadeli tujek. Kosilnico za travo preglejte
glede poskodb in na njej opravite potrebna
popravila preden jo ponovno zazenete in z njo
delate. V primeru, da kosilnica za travo pri¢ne
nenavadno moc¢no vibrirati, jo je potrebno
skrbno pregledati.
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Ugasnite motor:

- ko se oddaljite od kosilnice za travo

- preden dolivate bencin.

Pri ugasanju motorja je potrebno regulator plina
(slika L) postaviti v polozaj za izklop. Bencinsko
pipo (slika K) je potrebno zapreti.

rzevanje in skladi$¢enje

Poskrbite, da so vse matice, sorniki in vijaki
trdno priviti in da je naprava v varnem delovnem
stanju.

Kosilnice za travo s polnim rezervoarjem nikoli
ne puscajte znotraj zgradbe, v kateri lahko
bencinski hlapi pridejo v stik z odprtim ognjem
ali z iskrami.

Preden kosilnico za travo postavite v zaprti
prostor pocakajte, da se motor ohladi.

Da bi se izognili nevarnosti pozara, je potrebno
motor, izpuh in podrocje okoli rezervoarja za
gorivo vzdrzevati v Cistem stanju (odstranite
travo, listje ali iztekajo¢o mazivo oz. olje).

V rednih ¢asovnih intervalih preverite koSaro za
travo glede obrabe ali izgube tehni¢ne
uporabnosti.

Iz varnostnih razlogov zamenjajte porabljene ali
poskodovane dele.

V primeru, da je bencinski rezervoar potrebno
izprazniti, je to potrebno izvrsiti na prostem in s
pomocjo sesalne Erpalke za bencin (dobi se v
trgovinah z gradbenim materialom).

Pregled sestave (slika A) in obseg
dobave (slika B)

roica za zagon / zaustavitev motorja — zavora

motorja

zgornji potisni ro¢aj

regulacijska rocica nastavitev motorja / choke

(tudi slika L)

Zicovod

spodnji potisni ro¢aj

Roc¢ni nastavljalni vijak z vodilom Zicovoda za

zagonsko vrvico (tudi slika C)

priklju¢ena lovilna vreca za travo

izmetalna loputa

nastavitev visine rezanja

motor

ogrodje lovilne vrece za travo

lovilna vre¢a za travo

Kabelska sponka

klju¢ za vzigalno svecko

izvijad (krizni)

navodila za uporabo

kosilnica za travo (z motorjem)

vodilna rocica (rocica za sklopko)
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A19 pogonsko kolo (levo in desno)

3. Predpisana namenska uporaba
Bencinska kosilnica za travo je primerna za privatno
uporabo na vrtu in na ljubiteljskem vrtu.

Kot kosilnice za privatno uporabo na vrtu in na
ljubiteljskem vrtu se smatrajo tiste kosilnice za travo,
katerih letna uporaba praviloma ne presega 50 ur in
se uporabljajo pretezno za negovanije trave ali
travnatih povr§in ampak ne v javnih parkih, $portnih
prizori$cih, kmetijstvu in gozdarstvo.

Upostevanje proizvajal¢evih navodil za uporabo je
predpogoj za pravilno uporabo kosilnice za travo.
Navodila za uporabo vsebujejo tudi navodila za
obratovanje, vzdrZevanje in pogoje za vzdrzevanje.

Pozor! Zaradi nevarnosti, da bi se uporabnik lahko
telesno poskodoval, se kosilnica za travo ne sme
uporabljati za naslednja dela: za prirezovanje
grmovja in Zivih meja, za rezanje in sekanje plezalnih
rastlin ali trave na strehah ali v balkonskih koritih ter
za CiSCenje (sesanje) pespoti in kot rezalnik za
rezanje hlodov ali odrezanih delov Zive meje. Nadalje
se kosilnica za travo ne sme uporabljati kot
okopalnik za poravnavanje vzpetin kot so n.pr. krtovi
grici.

|z varnostnih razlogov se kosilnica za travo ne sme
uporabljati kot pogonski agregat za drugo delovno
orodje in orodne garniture kakrsnih koli drugih vrst.

4. Sestavljanje komponent

Pri dobavi so nekateri deli demontirani. Sestavljanje

je enostavno, Ce se ravnate po naslednjih navodilih

Pozor! Za sestavljanje in za vzdrzevalna dela

potrebujete naslednje dodatno orodije, ki ni zajeto v

obseg dobave:

vilicasti klju¢, zev klju¢a 10

ocesni kljug, zev klju¢a 10

vilicasti klju¢, zev klju¢a 13

plitva lovilna posoda za olje (za menjavo olja)

merilni kozarec, 1 liter (odporen proti olju/

bencinu)

posoda za gorivo ( 5 litrov zadostuje za ca. 6

delovnih ur)

@ lijak (ujemajo¢ se z nastavki za dolivanje
bencina)

@ gospodinjska krpa za brisanje (za brisanje olja /
ostankov bencina; odstranite na bencinski

Srpalki)
o Skarje
@ lepilni trak
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@ cCrpalka za iz€rpavanje bencina (plasti¢na
izvedba, dobite jo v trgovinah z gradbenim
materialom)

@ kanta za olje z ro¢no ¢rpalko (dobite v trgovinah
z gradbenim materialom)

e 11motornega olja 15W-40

Sestavljanje kosilnice

Kosilnico za travo in montazne dele vzemite iz
ovojnine in preverite, e so vsi deli prisotni (slika B).
Spodniji potisni ro¢aj (slika B/5) pritrdite na sprejemni
del ohisja kosilnice. Pazite na to, da Zicovodi, ki jih je
potrebno kasneje pritrditi, ne bodo na poti. Z osi
izmetalne lopute (slika A/8) odstranite obe varovalni
razcepki. Na ohisju motorja odpustite oba roéna
nastavljalna vijaka. Spodniji potisni ro¢aj potegnite
narazen. Na os ga potisnite tako, da bo zaskoéil v
drzala ohi§ja motorja, ro¢ni nastavljalni vijak z
vodilom za Zicovod zagonske vrvice (slika A/6,
zgoraj na potisnem rocaju) pa bo namescen desno v
smeri potiskanja. Ponovno vstavite obe varovalni
razcepki. V primeru, da bi bila katera od lukenj tezje
dosegljiva, pri€nite na drugi strani. Da bi os
premaknili, s strani pritisnite na Ze zavarovano stran.
Potem privijte spodniji potisni roc¢aj z ro¢nim
nastavljalnim vijakom. Zdaj privijte zgornji potisni
rocaj skupaj s spodnjim (slika B/2). Pazite na to, da
bo vodilo za Zicovod zagonske vrvice kazalo v
desno navznoter (slika C). Zicovode zdaj pod
pre¢nimi palicami potegnite skozi spodniji potisni
ro&aj. Zicovod pritrdite tako (slika D), da bo rogica za
nastavitev motorja usmerjena navzven, drzalo
Zicovoda pa navznoter. Privijte vijak in matico (Sirina
Kljua 10).

Zdaj na levi strani potegnite ro¢aj zavore motorja iz
luknje drzala in ga z levo roko potegnite malo naprej
(slika E). Zicovod vrvice zavore motorja zdaj vpnite
tako, da ga boste z zunanije strani vstavili v ro¢aj
(slika E/1). Pritrditev Zicovoda vrvice za pogon (slika
E/2) se izvr$i podobno. Zicovode zavarujte s
kabelsko sponko (slika F) in s $karjami odrezite
konec, ki strli Cez.

Preverjanje nastavitve zavore motorja

Z lepilnim trakom na zgornji ro¢aj fiksirajte rocico
zavore motorja (slika G). Ro¢ica zavore motorja bi se
morala lahko dati potegniti nazaj do ro¢aja. Cetoni
tako (razmak med rocico zavore motorja in zgornjim
potisnim roc¢ajem je vecji od ca. 5 mm), je potrebno
preveriti korektno nastavitev motorja (12.
Vzdrzevanje in nega - to¢ka 5). Po preverjanju
pravilne nastavitve odstranite lepilni trak.
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Montaza lovilne vrece za travo

Ogrodije lovilne vrece za travo z sredinskim ro¢ajem
navzgor poloZite na tla (slika H ). Potem lovilno vrec¢o
za travo z trdim plasti¢énim dnom poloZite na tla za
ogrodije lovilne vrece za travo. Lovilno vre€o za travo
potegnete preko ogrodja tako, da zadniji del ogrodja
za lovilno vre€o napne zgornjo stran lovilne vrece,
dno iz trde plastike pa visi navzdol. Lovilno vreco za
travo s plasti¢nimi letvami napnite na ogrodije za
lovilno vreco. Z eno roko dvignite izmetalno loputo in
obesite montirano lovilno vreco za travo preko osi
izmetalne lopute (slika I).

5. Nastavljanje viSine koSnje

Pozor! Nastavljanje viSine ko$nje se lahko izvaja

le, ko je motor ugasnjen in ko pokrov vzigalne

svecke ni na vzigalni svecki.

@ Preden pri¢nete s ko$njo preverite, ¢e rezalno
orodje ni topo in ¢e niso pritrdila za rezalno
orodje poskodovana. Topo in/ali po§kodovano
rezalno orodje eventualno zamenjajte v
kompletu, da ne bi pri§lo do neuravnotezenosti.
Pri tem ugasnite motor in snemite pokrov
vzigalne svecke.

@ Nastavljanje viSine ko$nje se izvrsi centralno z
rocico za nastavljanje viSine kosnje (slika B 9).
Nastavite lahko 5 razli¢nih visin kosnje.

@ Nastavljalno rogico potegnite navzven in
nastavite Zeleno visino kosnje. Rocica v Zelenem
polozaju zaskoci.

6. Prvi zagon

Pozor!

Motor je dobavljen brez olja. Zato je pred prvim
zagonom nujno potrebno doliti 0,4 | olja. Za to
uporabite normalno veénamensko olje (15W 40).
Nivo olja je potrebno preveriti pred vsako kos$njo.
(glej »Kontrola nivoja olja«).

Da bi preprecili nezeleno zaganjanje motoria, je le-ta
opremljen z zavoro motorija (slika J1/J2), katero je
potrebno aktivirati preden zaZenete kosilnico za
travo. Pri spro$§¢anju rocice zavore motorja se mora
le-ta vrniti v izhodi$¢ni polozaj in motor se
avtomatsko ugasne.

Preden zaZenete kosilnico za travo, odprite
bencinsko pipo (slika K, pus¢ica = bencinska pipa
odprta). Regulator plina postavite v poloZaj Choke
(slika L). Potegnite rocico zavore motorja (slika J2) in
mocno potegnite za zagonsko vrvico. Z regulatorjem
plina lahko regulirate hitrost in vrtljaje noza (slika L).

Preden pri¢nete s kosnjo trave, je potrebno ta
postopek izvesti nekaj krat, da bi se prepricali, da
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vse deluje pravilno. Vsaki¢, ko morate na vasi
kosilnici za travo izvesti kakréna koli nastavljalna
dela in/ali popravila poc¢akajte, da se noz preneha
vrteti.

Pred vsakimi nastavljalnimi deli, popravili in
vzdrzevalnimi deli ugasnite motor.

K prvemu zagonu

Navodila:

1. Zavora motorja (slika J1/J2): Za ugasanje
motorja uporabljajte rogico. Ce rodico izpustite,
se motor in rezalni noz avtomatsko ustavita
(slika J1). Za ko$njo pa rocico drzite v polozaju
za delo (slika J2). Preden dejansko pri¢nete s
kosnjo trave, veckrat preverite rocico za
zagon/ustavljanje. Prepri¢ajte se, da se Zicovod
da lahko potegniti.

2. Regulator plina (slika L): Premaknite ga, da bi
povecali ali zmanjsali hitrost motorja. (simbol
polza = pocasi / simbol zajca = hitro)

3. Vodilna ro€ica / ro¢ica za sklopko) (slika A/18):
Ce uporabite to rogico, (sli ka J3), se sklopka za
pogon stisne, kosilnica za travo pa se s
prizganim motorjem za¢ne premikati.

Da bi ustavili premikajo¢o se kosilnico za travo,
je rocico potrebno pravoc¢asno spustiti. Pred
prvo kosnjo vadite speljevanje in ustavljanje
dokler se ne navadite na vozne lastnosti.

4. Opozorilo: Rezalni noZ se vrti, ko se motor
zazene.

Pomembno: Pred zagonom motorja veckrat
premaknite zavoro motorja, da bi preverili, e vrv
za ustavljanje deluje dobro.

Pazite: Motor je nastavljen na hitrost za rezanje
trave, izmetavanje trave v lovilno vre¢o in
konstruiran za dolgo Zivljenjsko dobo.

5. Preverite nivo olja

6. Ko je rezervoar prazen, v njega nalijte ca. 1,6
litra bencina in pri tem uporabljajte lijak in
merilno posodo. Prepricajte se, da je bencin
Gist.

Pazite: Uporabljajte le neosvin¢eni normalni bencin.
Opozorilo: Uporabljajte le en varnostni bencinski
kanister. Pri dolivanju bencina ne smete kaditi.
Preden dolijete bencin, je potrebno ugasniti motor in
pocakati nekaj minut, da se ohladi.

7. Prepricajte se, da je vzigalni kabel prikljuc¢en na
vzigalno svecko.

Rocico za plin nastavite na polozaj CHOKE.
Stojte za motorno kosilnico. Ena roka mora biti
na rocici za zagon/ustavljanje motorja. Druga
roka pa naj je na zagonski rocici.

8.
9.
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10. Zagonsko ro¢ico hitro potegnite in jo pocasi
spet spustite.

. Ce se motor 5-6 krat ne zazene.
Pazite: V hladnem vremenu je lahko potrebno,
da ve¢ krat ponovite postopek zaganjanja.

. Ko je motor ogret na delovno temperaturo,
ga lahko zaZenete v poloZaju za po¢asno kos$njo
(slika L).
Pomembno: Takrat lahko poizkusi zaganjanja v
polozaju CHOKE (slika L) povzrogijo to, da se
vzigalna sve¢ka motorja namoci. Po tem je
potrebno poizkus zaganjanja ponovno izvesti
Sele po nekaj minutah.

o
e

o
N

7. Pred kos$njo

Pomembni napotki:

1. Obleci se je potrebno primerno. Obujte si dobro
obutev in ne kosite v sandalah ali teniskih
copatih.

2. Preglejte rezalni noz. Noz, ki je upognjen ali je
kakor koli druga¢e poskodovan, ga je potrebno
zamenjati z originalnim rezalnim nozem.

3. Bencinski rezervoar napolnite na prostem. Za to
uporabljajte lijak in merilno posodo (koli¢ina
bencina pri praznem rezervoarju = ca. 1,6 litra).
Razliti bencin pobrisite s krpo.

4. Preberite in upostevajte navodila za uporabo in
tudi navodila glede motorja in dodatnih naprav.
Navodila shranite tako, da bodo dostopna tudi
za druge uporabnike.

5. Izpusni plini so nevarni. Motor zaganjajte le na
prostem.

6. Prepricajte se, da so vse zas€itne naprave
montirane in da dobro delujejo.

7. Napravo lahko uporablja le oseba, ki je za to
primerna.

8. Kosenje mokre trave je lahko nevarno. Ce se le
da, je travo potrebno kositi, ko je suha.

9. Drugim osebam ali otrokom naroéite, da se naj
zadrzujejo v varni razdalji od kosilnice.

10. Nikoli ne kosite, ko je vidljivost slaba.

11. Preden pri¢nete kositi, je s terena potrebno
pobrati vse na tleh lezec¢e predmete.

8. Napotki za pravilno kosenje trave
Pozor! Nikoli ne odpirajte izmetalne lopute, ko
izpraznjujete lovilno napravo pri prizganem
motorju. Vrteéi se noz lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izmetalno loputo in lovilno vre€o za travo vedno
skrbno pritrdite. Pred odstranjevanjem ugasnite
motor.

Varnostno razdaljo (konec vodilne ro¢ice) med
uporabnikom in ohijem noza je potrebno vedno
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upostevati. Pri spreminjanju smeri ko$enja na
pobodjih in strminah je potrebna posebna pazljivost.
Pazite na varno stojo, nosite ¢evlje s proti zdrsu
varnim in oprijemljivim podplatom ter dolge hlace.
Kosite vedno pre¢no na pobocje.

Na pobodjih, ki so bolj strma od 15 stopinj, se iz
varnostnih razlogov ne sme kositi.

Pri vzvratnem premikanju in vle¢enju kosilnice je
potrebno biti e posebej pazljiv. Nevarnost
spotikanja!

9. Kosenje trave

Travo kosite le z ostrimi, brezhibnimi nozi, da ne bi
razcefrali travnih bilk in da trava ne bi postala
rumena.

Da bi dosegli ¢isti presek, je kosilnico potrebno
voditi po kar se da ravnem pasu. Pri tem se ti pasi
vedno morajo prekrivati za nekaj centimetrov, da ne
bi ostali nepokoseni deli.

Spodnjo stran ohisja kosilnice je potrebno vzdrzevati
v kar se da Cistem stanju, nakopi¢ene ostanke trave
pa je nujno potrebno odstraniti. Obloge oteZujejo
zaganjanje kosilnice, vplivajo na kvaliteto rezanja in
na izmetavanje trave. Na pobocjih je potrebno kositi
po pasu, ki je postavljen pre¢no na pobocje. Zdrs
kosilnice se lahko prepreci tako, da kosilnico
postavite diagonalno navzgor.

Visino rezanja trave izberite glede na dejansko
velikost trave. Ce je potrebno, travo kosite veé krat
in tako, da naenkrat kosite maksimalno 4 cm trave.
Preden izvajate kakrsno koli kontrolo kosilnice, je
motor potrebno ugasniti. Bodite pozorni na to, da se
po tem, ko motor ugasnete noz $e nekaj sekund vrti.
Noza nikoli ne poizkus$ajte zaustavljati.

V rednih ¢asovnih intervalih preverjajte, ¢e je noz
pravilno pritrjen, ¢e je v dobrem stanju in ¢e je dobro
nabrusen. V nasprotnem primeru ga nabrusite ali
zamenjajte. V primeru, da vrteci se noz zadane ob
predmet, kosilnico za travo ustavite in pocakajte, da
se noz popolnoma ustavi. Nato preverite stanje noza
in drzala za noz. V primeru, da je kateri od teh dveh
delov poskodovan, ga je potrebno zamenjati.

Napotki za kosnjo trave:

1. Pazite na trdne predmete. Kosilnica za travo se
lahko poskoduje ali pa vodi do telesnih
poskodb.

2. Vro¢i motor, izpuh ali pogon lahko povzroci
opekline. Teh delov se ne dotikajte.

3. Na pobodijih ali na strmo nagnjenem terenu
kosite previdno.

4. Pomanjkljiva dnevna svetloba ali umetna
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osvetljava je razlog, da prenehate s kosnjo trave.

5. Ce ste zapeljali na tujka ali pa naprava pri¢ne
vibrirati mo¢neje, kot je normalno, je potrebno
pregledati kosilnico, noz in ostale dele.

6. Ne izvajajte spreminjanja nastavitev ali popravil
brez, da bi pred tem ugasnili motor. Snemite
pokrov vzigalne svecke.

7. 'V blizini ceste pazite na cestni promet. Izmetalno
napravo imejte vedno usmerjeno vstran od
ceste.

8. lzogibajte se mestom, kjer kolesa ve¢ nimajo
oprijema in mestom, kjer kosnja trave ni ve¢
varna. Pred premikanjem nazaj se prepricajte,
da za vami ni majhnih otrok.

9. Na mestih, kjer je trava gosta in visoka, nastavite
kosilnico na najvisjo stopnjo rezanja in kosite
pocasi. Preden pri¢nete odstranjevati travo ali
odpravljati druge vzroke zamasitve je potrebno
ugasniti motor in sneti vzigalni kabel.

10. Nikoli ne odstranjujte delov, ki sluzijo kot

zascitna oprema.

. Nikoli ne dolivajte bencina v motor, ki je e vro¢

ali ko je v teku.

1

e

10.1zpraznjevanije lovilne vrece za travo
Takoj, ko med koSenjem trave na tleh pri¢nejo
ostajati ostanki trave, je potrebno izprazniti lovilno
vreco.

Pozor! Preden snamete lovilno vreco je potrebno
ugasniti motor in pocakati, da se rezalno orodje
ustavi.

Da bi sneli lovilno vreco, je z eno roko potrebno
dvigniti izmetalno loputo, z drugo roko pa je
potrebno prijeti za nosilni ro¢aj in lovilno vreco vzeti
ven. V skladu s predpisi se izmetalna loputa spusti,
ko lovilno vre¢o vzamemo ven in tako zapre zadnjo
izmetalno odprtino. Ce pri tem v odprtini ostanejo
ostanki trave, je za ponovni zagon smotrno, da
kosilnico potegnemo nazaj za ca. 1 m.

Ostanke trave, ki so ostali na ohisju kosilnice ali na
delovnem orodju, ne odstranjujte z rokami ali
nogami ampak jih odstranite s pomocjo ustreznih
pripomockov (n.pr. $¢etka ali omelo).

Da bi zagotovili dobro pobiranje ostankov trave, je
potrebno lovilno vre¢o in $e posebej zraéno mrezo
po uporabi odznotraj oistiti.

Lovilno vre€o vstavljajte le, ko je motor ugasnjen in
ko je rezalno orodje ustavljeno.

Z eno roko dvignite izmetalno loputo in z drugo roko
drzite lovilno vre€o za nosilni ro¢aj in ga od odzgoraj
obesite.
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11. Po kosenju

1. Preden kosilnico postavite v zaprti prostor je
potrebno pocakati, da se motor ohladi.

2. Pred skladi$¢enjem odstranite travo, listje,
mazivo in olje. Na kosilnico ne odlagajte nobenih
drugih predmetov.

3. Pred ponovno uporabo preglejte vse vijake in
matice. Spros¢ene vijake je potrebno priviti.

4. Pred ponovno uporabo izpraznite lovilno vre¢o
za travo.

5. Snemite pokrov vzigalne vrvice, da bi preprecili
nedovoljeno uporabo kosilnice.

6. Pazite na to, da kosilnice ne boste postavili
poleg vira nevarnosti. Plini lahko povzrocijo
eksplozijo.

7. Za popravilo lahko uporabite le originalne dele
ali pa dele, ki jih je odobril proizvajalec (glej
naslov garancijskega lista).

8. Ce kosilnice dalj ¢asa ne boste uporabljali, je
bencinski rezervoar potrebno izprazniti s érpalko
za iz8rpavanje bencina.

9. Otroke opozorite, da kosilnice ne smejo
uporabljati. Kosilnica ni igraca.

10. bencina nikoli ne hranite v bliZini vira isker.
Vedno uporabljajte atestiran kanister. Bencin
drzite vstran od otrok.

11. Napravo naoljite in vzdrZuijte.

12. Kako ugasnete motor:

Da bi ugasnili motor, je potrebno spustiti
rocico za zagon/zaustavljanje motorija (slika
J1). Pokrov vzigalne svecke potegnite dol z
vzigalne svecke, da bi preprecili zagon motorja.
Pred ponovnim zagonom preverite Zicovod vrvi
zavore motorja. Preverite, e je Zicovod pravilno
montiran. Zapognjeno ali poSkodovano vrv je
potrebno zamenjati.

12. Vzdrzevanje in nega

Pozor:

Ko je motor v teku, se nikoli ne dotikajte delov ali
izvajajte opravila na delih vZigalne naprave, ki so
pod napetostjo. Pred kakrsnimikoli vzdrzevalnimi ali
negovalnimi deli je potrebno z vzigalne svecke sneti
pokrovéek vzigalne svecke. Nikoli ne izvajajte
kakrsnihkoli del na napravi, ko je naprava v teku.
Dela, ki v teh navodilih za uporabo niso opisana, naj
izvaja le avtorizirana strokovna delavnica.

1. Ciséenje kosilnice

Po vsaki uporabi je kosilnico potrebno temeljito
odistiti. Se posebej je potrebno odistiti spodnjo stran
in sprejemni del za noz. Za to nagnite kosilnico v
levo stran (nasproti nastavkom za dolivanje olja)
Napotek: Preden kosilnico za travo nagnete na
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stran je potrebno s ¢rpalko za izérpavanje bencina
popolnoma izprazniti rezervoar za gorivo. Kosilnico
za travo ne smete nagibati za vec¢ kot 90 stopinj.
Najlazje lahko umazanijo in travo odstranite takoj po
koSenju. Posuseni deli trave in umazanije lahko
vplivajo na delovanije kosilnice. Preverjajte, e v
izmetalnem kanalu ni ostankov trave in jih po potrebi
odstranite. Kosilnice nikoli ne Cistite z vodnim
curkom ali z visokotlacnim ¢istilnikom. Motor mora
ostati suh. Agresivnih Cistilnih sredstev kot so
hladna ¢istilna sredstva ali Cistilni bencin ne smete
uporabljati.

2. Osi koles in pesta koles

Namastiti jih je potrebno enkrat na sezono. Za to z
izvijatem snemite pokrove koles in odpustite
pritrdilne vijake koles.

3. Noz

Iz varnostnih razlogov pustite, da vam noz nabrusijo,
balansirajo in montirajo le v pooblas¢eni servisni
delavnici. Da bi dosegli optimalne rezultate se
priporoc¢a, da noz pustite pregledati enkrat na leto.

Zamenjava noza

Za zamenjavo rezalnega orodja lahko uporabite le
originalne nadomestne dele. Oznaka noza se mora
ujemati s Stevilko, ki je navedena na seznamu
nadomestnih delov. Nikoli ne vgradite drugega noza.

Poskodovani nozi

V primeru, da bi z nozem kljub vsej previdnosti
zadeli ob oviro, takoj ugasnite motor in z vZigalne
svecCke potegnite pokrov. Kosilnico nagnite na stran
in preglejte noz glede poskodb. Poskodovani ali
skrivljeni noZ je potrebno zamenjati. Nikoli ne
poizkusajte zravnati skrivljeni noz. Nikoli ne delajte s
skrivljenim ali mo¢no obrabljenim nozem - to
povzroci nastanek vibracij, ki lahko povzrocijo
nadaljnje poskodbe kosilnice.

Pozor: Pri delu s poskodovanim nozem obstaja
nevarnost poskodovanja.

Pobrusiti noz

Rezili noza lahko poostrite s kovinsko pilo. Da ne bi
povzrocili neuravnoteZenosti noza pustite, da noz
pobrusijo v pooblas¢eni servisni delavnici.

4. Kontrola nivoja olja

Pozor: Motorja nikoli ne uporabljajte brez ali s
premalo olja. To lahko povzroci hude poskodbe
motorja. Uporabljajte le motorno olje 15W40.
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Kontrola nivoja olja:

Kosilnico za travo postavite na ravno povrsino.
Palico za kontrolo olja potegnite ven tako, da jo
zavrtite v levo in jo obriSite. Kontrolno palico nato
spet potisnite nazaj do omejila v nastavke za
polnjenje, ne privijajte. Kontrolno palico spet
potegnite ven in v vodoravnem poloZaju odberite
nivo olja. Nivo olja se mora nahajati med
maksimumom (zgornji rob plos¢ate kovinske palice,
slika N) in minimumom (spodniji rob plo$¢ate
kovinske palice, slika N). Oranzni plasti¢ni premicni
del na palici za kontrolo olja je zas¢ita proti penjenju
olja.

Zamenjava olja:

Kosilnico za travo postavite na delovno mizo tako,
da bo sprednje desno kolo (v smeri potiskanja
kosilnice) prostostojece. Pod kosilnico postavite
plitvo lovilno posodo za olje (slika O).

Odstranite izpustni vijak za olje, ki se nahaja na
spodniji strani kosilnice (glej sliko P). Staro olje
popolnoma izpraznite iz kosilnice. Izpustni vijak za
izpust olja spet privijte. V kosilnico nalijte 0,4 |
novega motornega olja 15W40 (glej Kontrola nivoja
olja).

5.Vzdrzevanje in nastavljanje Zicovodov
Zicovode pogosto naoljite in preverite njihovo lahko
premikanje.

Nastavitev Zicovodov je potrebno preveriti pred
vsakim zagonom.

5.1 Nastavitev Zicovoda zavore motorja

@ rocico zavore motorja pritrdite z lepilnim trakom
(slika G)

@ preverite nastavitev prostega hoda med
nastavljalnim vijakom in koncem Zicovoda
(razmak ca. 2 - 4 mm) (sliki Q+R)

@ Vv primeru napacne nastavitve je nastavitev
potrebno korigirati tako, da odpustite
nastavljalni vijak in ponovno nastavite razmak.
(slika R)

5.2 Nastavitev Zicovoda vrvice za pogon (slika U)
Ko je rocica za sklopko v polozaju za voznjo (slika
J3) je potrebno rocico za sklopko (slika A/18)
potegniti do zgornjega potisnega rocaja. Ce se
Zicovod pri tem (slika U/1) moc¢no napne, ga je
potrebno nastaviti tako, da bo daljsi. Za to odpustite
protimatico (slika U/3) nasproti glavnemu Zicovodu
(slika U/2), podalj$ajte navojni spoj in nato spet
privijte protimatico. V primeru, da bi mo¢ pogona
popustila, je sklopko preko Zicovoda potrebno
napeti mocéneje. Za to je potrebno navojni spoj
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(podobno kot je bilo prej opisano) skrajsati. Rocico
sklopke (slika A/18) nastavite tako, da se komaj
lahko dotakne zgornjega potisnega ro¢aja.

6. Vzdrzevanje zraénega filtra

Umazani zra¢ni filter zmanj$a mo¢ motorja, ker ovira
dovod zraka do uplinja¢a. Redna kontrola je zaradi
tega nujno potrebna. Zracni filter je potrebno
pregledati vsakih 25 ur in ga po potrebi ocistiti. Pri
pradnatem zraku je zracni filter potrebno
pregledovati bolj pogosto.

Pozor: Za ¢is¢enje zracnega filtra nikoli ne
uporabljajte bencina ali drugih vnetljivih razredcil
(slika S). Zracni filter ocistite le s komprimiranim
zrakom ali tako, da ga iztepete.

7. Popravilo

Po popravilu ali vzdrzevalnih delih se prepricajte, ¢e
so vsi tehni¢ni zas¢itni deli montirani in ¢e so v
brezhibnem stanju. Dele, ki lahko povzrocijo
poskodbe hranite na mestu, ki je nedostopno
drugim osebam in otrokom.

Pozor: Po zakonu jamstva za proizvode ne
prevzemamo jamstva za Skodo, ki je bila povzro¢ena
zaradi nestrokovnega popravila ali $kodo, ki je
nastala zaradi uporabljanja neoriginalnih
nadomestnih delov ali delov, ki z nase strani niso bili
odobreni. Prav tako ne dajemo jamstva za $kodo, ki
je nastala zaradi nestrokovnega popravila. Pustite,
da vam popravila izvaja servisna sluzba ali
pooblasceni strokovnjak. Enako velja tudi za dele
pribora.

8. Obratovalni ¢as

Kosilnico za travo lahko uporabljate le delovne dni v
Gasu od 7:00 - 19:00 ure. Prosimo, da upostevate
zakonske predpise, ki so lahko lokalno razliéni.

13.Priprava za skladiS$¢enje kosilnice
za travo

Opozorilo: Bencina ne odstranjujte v zaprtih

prostorih, v bliZini ognja ali med tem, ko kadite.

Bencinski hlapi lahko povzrocijo eksplozijo ali ogenj.

1. Bencinski rezervoar izpraznite s pomocjo
¢rpalke za izErpavanje bencina.

2. Zazenite motor in ga pustite prizganega tako
dolgo, dokler ne porabi preostalega bencina.

3. Po vsaki sezoni zamenjajte olje. Za to odstranite
staro olje dokler je motor $e topel in dolijte novo
(glej Zamenjava olja tocka 12/4).

4. Demontirajte vzigalno svecko z glave cilindra. S
kanto za olje v cilinder nalijte ca. 20 ml olja.
Pocasi potegnite za zagonsko rocico tako, da
olje znotraj zas¢iti cilinder. Ponovno privijte
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vzigalno vrvico.

Ocistite ohisje in hladilna rebra cilindra.

6. Ocistite celotno napravo, da zas¢itite barvni lak.

7. Napravo shranite v dobro prezracenem prostoru
ali mestu.

o

14.Priprava kosilnice za travo na

transport

Izpraznite bencinski rezervoar (glej tocko 13/1)

2. Zazenite motor in ga pustite prizganega tako
dolgo, dokler ne porabi preostalega bencina.

-

3. Odstranite motorno olje dokler je motor Se topel.

4. Zvzigalne svecke odstranite pokrovéek vzigalne
svecke.

5. Ocistite ohisje in hladilna rebra cilindra.

6. Zicovod zagonske vrvice obesite na kavelj (slika
A/B). Odvijte krilno matico in zgornji potisni rocaj
spustite navzdol (slika T).

7. Med zgorniji in spodniji potisni ro¢aj in motor
dajte nekaj plasti valovite lepenke, da bi
preprecili drgnjenje.

15. Tehniéni podatki
Tip motorja: Enocilindrski tiritaktni motor 168 ccm

Mo¢ motorja - max.: 3,7 kW/5 KM
Normirano $tevilo vrtljajev: 2700 min"’
Gorivo: normalni neosvinéeni bencin
Prostornina rezervoarja: ca. 1,81
Polnilna koli¢ina: ca. 1,61
Motorno olje: ca. 0,4 1/15W40
VZigalna svecka: F7TC
Razmak elektrod: 0,5-0,6 mm
Nastavitev viSine rezanja: centralna (28-85mm)
Sirina rezanja: 510 mm
Nivo zvoénega tlaka LWM: 95 dB (A)
Nivo zvoéne moé&i LWA: 98 dB (A)
Teza: 43 kg
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16. Napake in odprava napak

Opozorilo: Preden zaénete izvajati inSpekcijska in nastavljalna dela je potrebno ugasniti motor in potegniti

vzigalni kabel.

13:14 Uhr
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Opozorilo: Ce je po nastavitvah ali popravilih motor tekel nekaj minut, mislite na to, da so izpuh in ostali deli
vro¢i. Da bi se izognili opeklinam, se teh delov ne dotikajte.

Napaka

Mozni vzrok

Odprava motnje

Nemiren tek, mocno vibriranje
naprave

- rahli vijaki
- rahla pritrditev noza
- neuravnotezen noz

- preverite vijake
- preverite pritrditev noza
- zamenjajte noz

Motor se ne zazene

- zavorna rocica ni stisnjena

- napac¢na nastavitev rocice za plin
- defektna vzigalna svecka

- prazen rezervoar za gorivo

- zaprta bencinska pipa

- stisnite zavorno rocico

- preverite nastavitev

- obnovite vzigalno svec¢ko
- dolijte gorivo

- odprite bencinsko pipo

Motor te¢e nemirno

- umazan zracni filter
- umazana vzigalna svecka

- ocistite zraéni filter
- odistite vzigalno sve¢ko

Trava postaja rumena,
neenakomerno rezanje

- noz ni oster

- prenizka visina kosnje

- premajhno $tevilo vrtljajev
motorja

- naostrite noz
- nastavite pravilno visino
- roCico za plin postavite na max.

Izmet trave ni Gist

- premajhno $tevilo vrtljajev
motorja

- prenizka visina kosnje

- obrabljen noz

- zamasena lovilna vre¢a

- rogico za plin postavite na max.

- pravilno nastavite
- zamenjajte noz
- izpraznite lovilno vre¢o

Pogonska mo¢ popusca

- zrak sklopke je prevelik

- nastavite Zicovod sklopke
- pois¢ite pooblaséeno servisno
delavnico
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Bezpecénostné pokyny pre ruéne
vedenu kosacku

Upozornenia

1.

Starostlivo si precitajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa pomocou tohto navodu na
obsluhu s nastavovanim a spravnym pouzivanim
tohto pristroja.

V Ziadnom pripade nedovolte detom ani inym
osobam, ktoré nepoznaju tento navod na
obsluhu, pouzivat tuto kosacku. Miestne
predpisy mézu urcovat minimalny vek pre
pouzivanie tohto pristroja.

V Ziadnom pripade nekoste pokial sa v blizkosti
nachadzaju dalsie osoby, predovsetkym deti
alebo zvierata. Myslite na to, Zze osoba
obsluhujlca stroj alebo pouzivatel stroja je
zodpovedny za nehody s inymi osobami alebo
za $kody spdsobené na ich majetku.

Pripravné opatrenia

1.

&

34

Pocas kosenia je vzdy potrebné pouzitie pevnej
obuvi a dlhych nohavic. Nikdy nekoste naboso
alebo v lahkych sandaloch.

Skontrolujte priestranstvo, na ktorom chcete
stroj pouzit a odstrarite z priestranstva vSetky
predmety, ktoré by mohli byt strojom zachytené
a odvrhnuté.

Vystraha: Benzin je extrémne horlavy:

- skladujte benzin len v nadobach, ktoré st na to
uréené,

- pliite palivo vzdy len vo vonkaj$om prostredi a
nefajcite pocas procesu plnenia paliva,

- benzin sa musi naplnit pred nastartovanim
motora. Pocas prevadzky motora alebo v
pripade, Ze je kosacka horlca, sa nesmie kryt
benzinovej nadrze otvarat alebo dopifiat benzin.
- v pripade, Ze dojde k preliatiu benzinu, sa
nesmiete pokusat Startovat motor. Namiesto
toho je potrebné vygistit benzinom znecistent
plochu na stroji. Vyvarujte sa akémukolvek
pokusu o zapalenie, az kym sa neodparia
benzinové vypary

- z bezpec€nostnych dévodov sa musi pri
poskodeni vymenit benzinova nadrz a iné
nadrzové uzavery

Vymerite defektny timi¢ vyfuku.

Pred pouZzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie s opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje, upeviiovacie ¢apy a
celkova rezacia jednotka. Z dévodu zabranenia
nevyvazenosti sa smi opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje a upeviiovacie ¢apy
vymienfat vzdy len v celych sadach.
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Manipulacia

1.

o
N

o
w

Nenechajte bezat spalovaci motor v
zatvorenych miestnostiach, v ktorych sa méze
nazbierat nebezpecny kyslicnik uholnaty.

Koste travnik len pri dennom svetle alebo pri
dostatoénom umelom osvetleni. Ak je to mozné,
vystrihajte sa pouZzitiu pristroja na mokrej trave.
Dbajte vzdy na bezpecény postoj pri praci vo
svahu.

Vedte pristroj len pomalym krokovym tempom.
U strojoch na koleséch plati: Koste vzdy kolmo
na svah, nikdy smerom nahor alebo nadol.
Budte obzvlast opatrny, ked menite smer jazdy
vo svahu.

Nekoste na nadmerne strmych svahoch.

Bud'te obzvlast opatrny, ked obraciate kosacku
alebo ked' ju priblizujete k sebe.

V pripade, Ze musite naklopit kosacku pri
transporte cez iné plochy ako travu a ked’
vediete kosacku k ploche ur¢enej na kosenie, je
potrebné aby ste vypli strihacie noze.

. Nepouzivajte kosacku nikdy s poskodenymi

ochrannymi zariadeniami alebo ochrannych
mrezi alebo bez naindtalovanych ochrannych
zariadeni, ako sU napr. naraznikové plechy
a/alebo zachytavacie Ustrojenstvo na travu.

. Nemerite nastavenie regulécie motora a ani ho

nepretacajte.

. Uvolnite motorovu brzdu, predtym nez budete

Startovat motor.

. Nastartujte motor opatrne podla pokynov

vyrobcu. Dbajte na dostatoény odstup vasich
no6h od strihacich noZov.

Pri §tarte alebo zapinani motora nesmie byt
kosacka naklonena, iba ak by to bolo potrebné,
musi byt kosacka pri tomto procese nadvihnuta.
V takomto pripade naklorite pristroj iba do takej
miery, ako nevyhnutne potrebné, a dvihnite iba
tu stranu pristroja, ktora smeruje pre¢ od
obsluhujlcej osoby.

. Motor nestartujte, ak strojite pred vyhadzovacim

kanalom.

Nikdy neprikladajte ruky alebo nohy k alebo pod
rotujlice Casti pristroja. Vzdy sa zdrziavajte mimo
vyhadzovacieho otvoru pristroja.

. Nikdy nedvihajte ani neprenasajte kosacku s

beziacim motorom.

Motor vypnite a vytiahnite svieCkovy konektor:
- pred tym, nez budete uvolfiovat zablokovanie
alebo odstranovat upchatie vyhadzovacieho
kanalu.

- pred tym, nez budete kosacku kontrolovat,
Cistit alebo vykonavat na pristroji iné prace

- ak bol zasiahnuty cudzi predmet. Vyhladajte
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poskodenie na kosacke a vykonajte potrebnii
opravu pred tym, nez opétovne nastartujete a
zacnete znovu s kosackou pracovat. Ked'
kosacka zacne nezvycajne silno vibrovat, je
potrebna okamzita kontrola.

. Vypnite motor:

- ked' sa vzdialite od kosacky

- predtym nez dotankujete.

Pri odstaveni motora sa musi plynovy regulator
(obr. L) postavit do pozicie Vyp. Benzinovy ventil
(obr. K) sa musi zatvorit.

zba a skladovanie

Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice, capy
a skrutky pevne dotiahnuté a pristroj v
bezpe¢nom stave pre pracu.

Nikdy neskladujte kosacku s benzinom v nadrzi
vo vnutri budovy, v ktorej by mohli pripadne
prist benzinové vypary do kontaktu s otvorenym
ohriom alebo iskrami.

Pred uloZenim kosacky v uzatvorenych
priestoroch je potrebné nechat motor
dostato¢ne vychladnut.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu vzniku
poZziaru, je potrebné udrziavat motor, vyfuk a
oblast okolo palivovej nadrze cistl od travy,
listia alebo vystupujicej mastnoty (oleja).
Pravidelne kontrolujte zachytavacie Ustrojenstvo
na travu, ¢i nie je opotrebované alebo nestratilo
svoju funkénost.

Z bezpec¢nostnych dévodov vymieriajte
opotrebované alebo poskodené stciastky.

Ak sa musi vyprazdnit palivova nadrz, mala by
sa vyprazdriovat vo vonkajsom prostredi
pomocou benzinovej odsavacej pumpy (mozné
zakupit v $pecializovanych obchodoch).

Prehlad stavby pristroja (obr. A) a
objem dodavky (obr. B)
Packa motor Start / stop - motorova brzda
Horné posuvné rameno
Regula¢na packa nastavenia motora / syti¢
(CHOKE) (tiez obr. L)
Startovacie lanko
spodné posuvné rameno
Rucna areta¢na skrutka s privadzanim
Startovacieho lanka (tiez obr. C)
Vrece na zachytavanie travy namontované
Vyhadzovaci kryt
Nastavenie vysky rezu
Motor
Réam pre vrece na zachytavanie travy
Vrece na zachytavanie travy
Kéblovy viaza¢
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B14
B15
B16
B17
A18
A19

Svieckovy klu¢

Skrutkovac (krizovy)

Navod na obsluhu

Kosacka s motorom

Packa jazdy (spojkova packa)
Hnacie koleso (lavé a pravé)

3. Spravne pouzitie

Benzinova kosacka travnika je uréena pre stikromné
pouzivanie v doméacej zahrade a rekreacnych
zéhradach.

Za kosacku pre stikromné pouzitie v domacich a
rekreacnych zahradach sa povazuju také kosacky,
ktorych roéné pouzitie spravidla neprekracuje 50
hodin a ktoré sa pouZzivaju na o$etrovanie travnatych
ploch alebo travnikov, nie véak na verejnych
priestranstvach, v parkoch, na $portoviskach ani v
polnohospodarstve a lesnom hospodarstve.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojeného
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom pre
spravne pouzitie kosacky. Navod na obsluhu
obsahuje zaroven podmienky pre prevadzku,
osetrovanie a udrzbu pristroja.

Pozor! Kvéli telesnému ohrozeniu obsluhujucej
osoby sa kosacka nesmie pouzit na nasledujice
préace: na zastrihovanie krovin, Zivych plotov a
krikov, na rezanie a drvenie pergolovych porastov
alebo na kosenie travnika na stre$nych porastoch
alebo balkénovych kvetina€och a na Eistenie
(odsavanie) chodnikov a ani ako drvicka na drvenie
vetiev a konarov stromov a zo Zivého plota. Dalej
nesmie byt kosacka pouzivana ako motorova plecka
a ani na vyrovnavanie nerovnosti pody, ako napr.
krtincov.

Z bezpec¢nostnych dévodov nesmie byt kosacka
pouzivana ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékolvek nastrojové sady.

4. Skladanie komponentov.

Pri zakdpeni st v objeme dodavky niektoré diely
demontované. Skladanie je jednoduché, v pripade
Ze sa dodrziavaju nasledujice pokyny.

Pozor! Pri skladani a za G¢elom Gdrzbovych prac
potrebujete nasledujice dodato¢né nastroje, ktoré
nie su sucastou dodavky:

vidlicovy kl'G¢ velkost 10

kruhovy kI'G¢ velkost 10

vidlicovy klu¢ velkost 13

plocha olejova zachytavacia vana (na vymenu
oleja)
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@ odmerka 1 liter (vhodné pre olej / benzin)

@ benzinovy kanister (5 litrov sta¢i na cca 6
prevadzkovych hodin)

@ lievik (vhodny pre vloZenie do plniaceho hrdla
benzinovej nadrze)

@ bezné utierky (pre utieranie zvy$kov oleja /

benzinu; znecistené utierky odstranit na

Cerpacich staniciach)

noznice

baliaca lepiaca paska

benzinova odsavacia pumpa (umelohmotné

vyhotovenie, mozné zakupit v $pecializovanych

obchodoch)

@ olejova kanvica s ruénou pumpou (mozné
zakupit v $pecializovanych obchodoch)

@ 11 motorového oleja 15W-40

17.01.

Zlozenie kosacky

Vyberte kosacku a pridavné diely von z obalu a
skontrolujte, ¢i su k dispozicii vSetky diely (obr. B).
Pripevnite spodné posuvné drzadlo (obr. B/5) na

uloZenia na telese kosacky nasledujucim spésobom.

Dbajte na to, aby lankové vedenia, ktoré sa
upeviuju neskor, nestdli v ceste. Odstrarite obidve
poistné zavlacky z osi vyhadzovacej klapky (obr.
A/8). Uvolnite obidve ruéné aretacné skrutky na
kryte motora. Roztiahnite spodné posuvné rameno.
Zasurite ho na os tak, aby zapadol uloZenia na kryte
motora a upevnite ruénu aretac¢nu skrutku s
privadzanim $tartovacieho lanka (obr. A/6, hore na
posuvnNé rameno) v smere posuvu vpravo. Znovu
nasadte obidve posuvné zavlacky. Ak je jeden z
otvorov o nie¢o horSie pristupny, zacnite na druhej
strane. Potom zo strany zatlaéte na uz zabezpecenu
stranu, aby ste tak posunuli os o nie¢o d'alej. Potom
naskrutkujte spodné posuvné rameno s rué¢nymi
aretacnymi skrutkami. Zoskrutkujte teraz hornu
posuvné rameno (obr. B/2) spolu so spodnym
ramenom. Dbajte na to, aby privadzanie
Startovacieho lanka ukazovalo vpravo smerom
dovnutra (obr. C). Vytiahnite lankové vedenia popod
priecku spodného posuvného ramena. Upevnite
teraz lankové vedenia (obr. D) tak, aby ukazovala
packa pre nastavenie motora smerom von a drzadlo
lankového vedenia smerom dovnutra. Skrutku
potom dotiahnite pomocou vnutorného
Sesthranného kluca (10).

Vytiahnite teraz pa¢ku motorovej brzdy na lavej
strane z Ulozného otvoru a vytiahnite ho lavou rukou
o nie¢o smerom vpred (obr. E). Zaveste teraz
lankové vedenie motorovej brzdy tak, aby bol
zasadeny z vonkajsej strany do packy (obr. E/1).
Upevnenie lankového vedenia pre pohon jazdy (obr.
E/2) sa uskuto¢ni analogicky. Poistite lankové
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vedenia pomocou kablového viazaca (obr. F) a
odstrihnite pre¢nievajlci koniec noznicami.

Kontrola nastavenia motorovej brzdy

Zafixujte packu motorovej brzdy pomocou lepiacej
pasky na hornom posuvnom ramene (obr. G). Packa
motorovej brzdy by sa mala dat lahko vytiahnut az
po rukovat. Ak to tak nie je (odstup medzi packou
motorovej brzdy a hornym posuvnym ramenom je
Vacsi ako cca 5 mm) musi sa skontrolovat spravne
nastavenie motorovej brzdy (12. Udrzba a
starostlivost, bod 5). Odstrarite lepiacu pasku po
prevereni spravneho nastavenia.

Montaz vreca na zachytavanie travy

PoloZte na podlahu rdm pre vrece na zachytavanie
travy so strednou rukovatou smerom nahor (obr. H).
PoloZte vrece na zachytavanie travy s tvrdym
umelohmotnym dnom smerom nadol za ram vreca
na zachytévanie travy. Vrece na zachytavanie travy
sa teraz natiahne na ram takym spésobom, Ze
zadna Cast rdmu pre vrece na zachytavanie travy
napne hornl stranu vreca na zachytavanie travy a
tvrdé umelohmotné dno visi smerom nadol. Napnite
vrece na zachytavanie travy s umelohmotnymi
listami na rame pre vrece na zachytavanie travy.
Nadvihnite vyhadzovaciu klapku jednou rukou a
zaveste namontované vrece na zachytavanie travy
nad os vyhadzovacej klapky (obr. I).

5. Nastavenie vysky rezu

Pozor! Nastavovanie vysky kosenia sa smie

vykonavat len v pripade, Ze je vypnuty motor a

vytiahnuta koncovka zapal'ovacej sviecky.

@ Pred tym, nez zaCnete s kosenim, skontrolujte,
¢i nie su strihacie Ustrojenstva tupé a nie st
poskodené upevriovacie prostriedky. Tupé a /
alebo poskodené strihacie Ustrojenstvo je
potrebné vymenit, aby nedoslo ku vzniku
nevyvazenosti. Pri tejto kontrole je potrebné
vypnut motor a odpojit koncovku zapalovacej
sviecky.

@ Nastavenie vysky rezu sa uskuto&niuje centraine
pomocou packy na nastavovanie vysky rezu
(obr. B 9). Méze byt nastavenych 5 réznych
vySok rezu.

@ Potiahnite nastavovaciu packu smerom von a
nastavte pozadovanu vysku rezu. Packa
zapadne v pozadovanej polohe.
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6. Uvedenie do prevadzky

Pozor!

Motor sa dodava bez oleja. Pred uvedenim do
prevadzky preto bezpodmieneéne napliite 0,4 |
oleja. Pouzivajte nato normalny univerzalny olej
(15W 40). Stav oleja v motore sa musi
skontrolovat pred kazdym kosenim. (pozri
kapitolu Kontrola stavu oleja).

Aby sa zabranilo nechcenému startu kosacky, musi
byt kosacka vybavena motorovou brzdou (obr.
J1/J2), ktora sa musi stlacit pred Startovanim
kosacky. Po uvolneni packy motorovej brzdy sa
musi brzda vrétit do vychodiskovej polohy a motor
sa automaticky zastavi.

Pred tym nez budete Startovat kosacku, otvorte
benzinovy ventil (obr. K, Sipka = benzinovy ventil
otvoreny). Nastavte plynovy regulator (obr. L) do
pozicie sytia (CHOKE). Stlacte packu motorovej
brzdy (obr. J2) a silno potiahnite za $tartovacie
lanko. S plynovym regulatorom méZzete regulovat
rychlost a otacky noza (obr. L).

Pred tym, nez zac¢nete s kosenim travy, mali by ste
tieto operacie niekolkokrat zopakovat, aby ste sa
presvedcili o tom, Ze vSetko spravne funguije. Vzdy,

ked’ budete musiet vykonat akékolvek nastavovacie
préce alebo opravy na Vasej kosacke, pockajte, kym

sa nezastavi otaGanie noza.

Pred v8etkymi nastavovacimi, udrzbovymi pracami a

opravami vypnite motor.

K uvedeniu do prevadzky

Pokyny:

1. Motorova brzda (obr. J1/J2): Pouzite packu na
vypnutie motora. Ked' pustite packu,
automaticky sa zastavi motor a rezaci néz (obr.
J1). Pocas kosenia drzte packu v pracovnej

polohe (obr. J2). Pred samotnym kosenim by ste

mali niekol'kokrat skontrolovat funkciu packy
Start/stop. Ubezpecte sa, Ze je chod lanka
lahky.

2. Plynovy regulator (obr. L): Posurite ho za u¢elom

zvy$enia alebo zniZenia rychlosti motora.
(Symbol sliméaka = pomaly / symbol zajaca =
rychlo)

3. Packa jazdy, spojkova packa (obr. A/18): Po jej
stlageni (obr. J3) sa spojka pre pohon jazdy
zatvori a kosacka s beZiacim motorom sa
rozbehne.

Packu jazdy musite pustit véas, ak chcete
zastavit rozbehnutl kosacku. Pred prvym
kosenim si vyskusajte rozbeh a zastavenie, az
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kym sa neoboznamite s jazdnymi vlastnostami
pristroja.

Bezpecnostné upozornenie: Rezny ndz rotuje,
ked' sa nastartuje motor.

Délezité: Pred startom motora viackrat pohnite
motorovou brzdou, aby ste skontrolovali, i
spravne funguje zastavovacie lanko.
Nezabudnite: Motor je dimenzovany na rychlost
rezania pre travu, vyhadzovanie travy do
zachytavacieho vreca a na dlhu Zivotnost
motora.

Skontrolujte stav oleja

Napliite nadrz s cca 1,6 litra benzinu, ked' je
prazdny a poutzite lievik a odmerku. Ubezpecte
sa, Ze je pouzity benzin Cisty.

Nezabudnite: PouZivajte len bezolovnaty benzin
normal.

Vystraha: Pouzivajte vzdy len bezpe¢nostny
benzinovy kanister. Pri napifiani benzinu nefajgite.
Pred plnenim benzinu vypnite motor a nechajte

mo
7.

8.

9.

10.

11.

12.

7.

tor niekolko minGt vychladnut.

Presvedcite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapalovacich svieckach.
Nastavte plynovl packu na polohu syti¢a
(CHOKE).

Postavte sa za motorovi kosacku. Jedna ruka
musi byt na packe Start/stop motora. Druha ruka
musi byt na tartovacej rukovéti.

Rychlo potiahnite Startovaciu rukovét a opat ju
pomaly pustite.

Motor by sa mal rozbehnut po 5-6
potiahnutiach.

Nezabudhnite: Pri chladnom pocasi méze byt
potrebné, zopakovat proces $tartovania aj
niekol'ko krat.

Ak je motor zohriaty na prevadzkovu teplotu
moze sa Startovat v polohe ,pomaly” (obr. L).
Délezité: Startovacie pokusy v polohe syti¢a
(obr. L) mézu potom viest k zmoceniu
zapal'ovacej sviecky motora. Potom urobte dalsi
pokus o nastartovanie az po niekolkych
minGtach.

Pred kosenim

Dolezité pokyny:

1.

Oblecte si vhodné oblecenie. Noste pri praci s
pristrojom dobru obuv, Ziadne sandale ani
tenisky.

Skontrolujte rezaci néz. N6z, ktory je ohnuty
alebo inym spésobom poskodeny, sa musf
vymenit za novy originalny néz.

Napliite benzinovi nadrz vo vonkajSom
prostredi. PouZite plniaci lievik a odmerku
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(mnozZstvo naplne benzinu v pripade prazdnej
nadrze cca 1,6 |). Utrite pripadny preteceny
benzin.

4. Precitajte si a dodrziavajte navod na obsluhu
ako aj pokyny ohladne motora a pridavnych
pristrojov. Uschovajte navod tak, aby bol
pristupny aj pre dalSich pouzivatelov pristroja.

5. Vyfukové plyny st nebezpecné. Motor Startujte
len vo vonkaj$om prostredi.

6. Ubezpecte sa, Ze su vetky bezpecnostné
zariadenia pritomné a spravne funguiju.

7. Pristroj by mal byt obsluhovany len jednou
osobou, ktora je takejto obsluhy schopna.

8. Kosenie mokrej travy moze byt nebezpecné.
Travu koste pokial to je mozné v suchom stave.

9. Upozornite iné osoby alebo deti, aby sa
zdrziavali v dostatocnej vzdialenosti od kosacky.

10. Nikdy nekoste pri zlych podmienkach

viditelnosti.

. Zdvihnite volne leZiace predmety pred kosenim z

trévy.

1

e

8. Pokyny pre spravne kosenie

Pozor! V ziadnom pripade neotvarajte
vyhadzovaciu klapku pocas vyprazdiovania
zachytavacieho zariadenia a pokial' motor bezi.
Rotujuci n6z méze viest k zraneniam.
Vyhadzovaciu klapku a zachytavacie vrece na travu
vzdy starostlivo upevnite. Pri odstrafiovani je
potrebné vypnut motor.

Bezpecnostny odstup medzi krytom noza a
obsluhujlicou osobou determinovany vodiacim
drzadlom sa musi vzdy dodrziavat. Pri koseni a
zmene smeru pohybu na svahoch a plochéch so
sklonom je potrebna zvysena opatrnost. Dbajte na
bezpecny postoj, pouzivajte obuv z protiSmykovymi,
profilovanymi podrazkami a dihé nohavice. Koste
vzdy kolmo na svah.

Svahy so sklonom vys$§im ako 15 stupriov nesmu
byt z bezpe¢nostnych dévodov kosené pomocou
tejto kosacky.

Pri pohybe spét a pri tahani kosacky smerom vzad
je potrebna zvySena opatrnost. Nebezpecenstvo
zakopnutia!

9. Kosenie

Koste vzdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa neposkodzovali stebla travy a aby tak
travnik nezozltol.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu kosenia travnika je
potrebné viest kosacku, pokial to je mozné, v ¢o
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najrovnejsich drahach. Pritom by sa mali tieto drahy
prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami, aby
neostali nepokosené pasy.

Udrzujte spodnu stranu krytu kosacky vzdy Cistu a
zbavuijte ju od zvyskov travy po koseni. Zvysky travy
stazuju proces nastartovania a ovplyviuju kvalitu
kosenia a vyhadzovania travy. Na svahoch sa musia
drahy kosenia viest kolmo na svah. Zo$myknutiu sa
kosacky je mozné predist Sikmym postavenim
smerom nahor.

Zvolte si vy$ku rezu v zavislosti od skutoénej dizky
travy. Uskutocnite viaceré postupy kosenia, aby sa
na jedenkrat skosilo maximalne 4 cm travnika.

Pred tym, neZ budete vykonavat akékolvek kontroly
nozov, je potrebné vypnut motor. Nezabudnite na
to, Ze sa n6z po vypnuti motora este niekolko
sekund kruti. V Zziadnom pripade sa nepokusajte n6z
zastavit.

Pravidelne kontrolujte, ¢i je n6Z riadne upevneny, v
dobrom stave a dobre naostreny. V opaénom
pripade n6Zz nabrusit resp. vymenit. Ak narazi n6z,
ktory je pri pohybe velmi citlivy, na nejaky predmet,
vypnite kosacku travnika a pockajte, kym sa n6z
Uplne nezastavi. Skontrolujte potom stav noza a
nozového uloZenia. Ak je poskodeny, je potrebna
jeho vymena.

Pokyny pre kosenie:

1. Davajte pozor na pevné predmety. Kosacka by
sa mohla poskodit alebo by mohlo dojst k
zraneniam.

2. Horuci motor, vyfuk alebo pohon méze spodsobit
popélenie. Preto sa ich nedotykat.

3. Pri svahoch alebo strmo klesajucom teréne kosit
opatrne.

4. Chybajuce denné svetlo alebo nedostatocné
umelé osvetlenie st dévodom pre prerusenie
kosenia.

5. Skontrolujte kosacku, n6z a ostatné diely, ked’
narazite na cudzie teleso alebo ked' pristroj
nadmerne vibruje.

6. Nerobte Ziadne zmeny nastavenia ani opravy
bez toho aby ste odstavili motor. Vytiahnite
koncovku kabla zapalovacej sviecky.

7. Na ceste alebo v jej blizkosti dbajte na cestnti
premavku. Smerujte vyhadzovanie travy pre¢ od
cesty.

8. Vystrihajte sa miestam, kde kolesa uz nemaju
kontakt alebo kde je kosenie nebezpecné. Pred
pohybom spét sa presved¢ite o tom, Ze za Vami
nie st malé deti.

9. V hustej, vysokej trave nastavte najvyssi stuperi
kosenia a koste pomalsie. Pred odstranenim
travy alebo iného upchatia odstavte motor a
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uvolnite zapalovaci kéabel.

10. Nikdy neodstrariujte diely, ktoré slizia ako
bezpecnostné zariadenia.

11. Nikdy nenapliajte benzin do motora, ktory je
este horci alebo beZi.

10.Vyprazdiiovanie vreca na
zachytavanie travy
V pripade, Ze poc¢as kosenia travnika zaénu ostavat
za kosackou zvysky travy, musi sa vyprazdnit
zachytavacie vrece.
Pozor! Pred odobratim zachytavacieho vreca je
potrebné vypnut motor a po&kat do uplného
zastavenia strihacieho ustrojenstva.
Pri vyberani zachytavacieho vreca nadvihnite jednou
rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou vyberte
zachytavacie vrece za nosnu rukovat. V stlade s
bezpe¢nostnymi predpismi zapadne vyhadzovacia
klapka pri vybrani zachytavacieho vreca a uzatvori
zadny vyhadzovaci otvor. V pripade, Ze pritom
ostanl na otvore visiet zvysky travy, je potrebné z
dévodu lahkého Startu motora, kosacku potiahnut
priblizne o 1 m smerom spat.
Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrarujte rukou alebo
nohami, ale pouzivajte pre ich odstranenie vhodné
pomdcky, ako napr. kefu alebo metlicku.
Na zaru€enie dobrého zbierania sa musi
zachytavacie vrece a predovsetkym vzduchova
mriezka vycistit zvnitra po kazdom pouziti.
Zachytavacie vrece zavesovat len vtedy, ak je motor
vypnuty a rezacie Ustrojenstvo nie je v pohybe.
Vyhadzovaciu klapku dvihnite jednou rukou a
druhou rukou drzte zachytavacie vrece na rukovati a
zaveste ho pohybom zhora nadol.

11. Po koseni

1. Motor nechat vzdy najskoér dostatocne
vychladnut pred tym, nez sa kosacka odstavi v
uzatvorenej miestnosti.

2. Odstrarite travu, listie, mastnotu a olej pred
uskladnenim. Na kosacku neukladajte Ziadne iné
predmety.

3. Skontrolujte pred opatovnym pouzitim vSetky
skrutky a matice. Uvolnené skrutky sa musia
pevne dotiahnut.

4. Pred opatovnym pouzitim vyprazdnite vrece na
zachytavanie travy.

5. Uvolnite koncovku zapalovacej sviecky, aby ste
zabranili nedovolenému pouzivaniu.

6. Dbajte na to, aby nestéla kosacka v blizkosti
zdroja nebezpecenstva. Plynovy vypary by mohli
viest k explozii.

7. Priopravach smu byt pouzivané len originalne
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diely a také diely, ktoré s schvalené vyrobcom
(pozri adresu na zarué¢nom liste).

8. Pri dlh§om nepouzivani kosacky vyprazdnit
benzinovl nédrz pomocou benzinovej odsavacej
pumpy.

9. Poucte deti, Ze nesmu pouzivat kosacku. Nie je
to Ziadna hracka.

10. Nikdy neskladujte benzin v blizkosti zdroja
iskrenia. Pouzivajte vzdy certifikovany benzinovy
kanister. Zabrante detom pristup k benzinu.

11. Naolejujte a udrziavajte pristroj.

12. Ako sa vypina motor:

Aby sa vypol motor, pustite packu Start/stop
motora (obr. J1). Vytiahnite koncovku
zapalovacej sviecky zo zapalovacej sviecky, aby
ste tak zabranili nastartovaniu motora.
Skontrolujte lankové vedenie motorovej brzdy
predtym, nez budete znovu $tartovat motor.
Skontroluijte, ¢i je lankové vedenie spravne
namontované. Prehnuté alebo poskodené
brzdné lanko by sa malo vymenit.

12. Udrzba a starostlivost

Pozor:

Ak motor bezi, nikdy nepracujte na dieloch
zapalovacieho Ustrojenstva, ktoré vedu elektricky
prad, a ani sa ich nedotykajte. Pred vSetkymi
udrzbovymi pracami a o$etrovanim odpojte
koncovku zapalovacej sviecky. Nikdy nevykonavajte
Ziadne prace na beziacom pristroji. Prace, ktoré nie
su popisané v tomto navode na obsluhu, by mali byt
vykonané len v autorizovanom servise.

1. Cistenie kosacky

Po kazdom pouziti by sa mala kosacka dokladne
vycistit. Obzvlast je potrebné vycistit spodnu stranu
a uloZenie noza. Za tymto Ucelom preklopte kosaku
na l'avu stranu (oproti hrdla na pinenie oleja).
Upozornenie: Pred preklopenim kosacky na stranu
Uplne vyprazdnite palivovi nadrz pomocou
benzinovej odsavacej pumpy. Kosacka nesmie byt
preklopena viac ako o 90 stupriov. NajlahSie sa
odstrariuje necistota a trava ihned po koseni.
Vyschnuté zvysky travy a necistoty mézu mat za
nasledok obmedzenie Gcinnosti kosenia.
Skontrolujte preto, ¢i je vyhadzovaci kandl na travu
volny od zvyskov travy a pripadne odstrante
vyskytujuce sa zvysky. Necistite kosacku nikdy
pomocou pradu vody alebo vysokotlakovym
Gistiacim zariadenim. Motor by mal ostat vzdy
suchy. Nesmu sa pouzivat agresivne Cistiace
prostriedky ako odstrariova¢ vodného kameria alebo
Gistiaci benzin.
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2. Osi kolies a naboje kolies

Mali by byt lahko naolejované raz za sezénu. Pritom
odoberte kryty kolies pomocou skrutkovaca a
uvolnite upeviiovacie skrutky kolies.

3. N6z

Z bezpecnostnych dévodov odporti¢ame nechat
noz brusit, vyvazovat a montovat len v
autorizovanom servise. Aby sa dosiahol optimalny
pracovny vysledok, odportca sa, aby sa noz jeden
krat roéne skontroloval.

Vymena noza

Pri vymene rezacieho Ustrojenstva smu byt
pouzivané len originalne nahradné diely. Oznacenie
noza sa musf zhodovat s ¢islom uvedenym v
zozname nahradnych dielov. Nikdy nemontuijte iny
noz.

Poskodeny néz

Ak by sa napriek vynaloZenej opatrnosti dostal n6z
do kontaktu s prekazkou, ihned vypnite motor a
vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky. Kosacku
naklopte na stranu a skontrolujte pripadné
poskodenie noza. Poskodené alebo ohnuté noze
musia byt vymenené. Nikdy sa nepokusajte
vyrovnavat ohnuty n6z. Nikdy nepracujte s ohnutym
alebo silne opotrebenym nozom, ktory spésobuje
vibracie a moze mat za nasledok dalSie poskodenie
kosacky.

Pozor: Pri praci s poskodenym noZzom existuje
nebezpecenstvo poranenia.

Brusenie noza

Ostrie noza méze byt naostrené kovovym pilnikom.
Aby sa zabranilo nevyvazenosti, malo by byt
brasenie vykonané len v autorizovanom servise.

4. Kontrola stavu oleja

Pozor: Motor nikdy nepouZzivajte bez oleja alebo s
nedostato¢nym mnozstvom oleja. MéZe to sposobit
tazké poskodenia na motore. Pouzivat len motorovy
olej 15W40.

Kontrola trovne oleja:

Kosac¢ku postavte na tvrdd, rovnu plochu. Olejovi
mierku odskrutkujte lavotoc¢ivym ota¢anim a mierku
utrite. Mierku zasurite az na doraz do plniaceho
hrdla, neskrutkovat. Mierku vytiahnite von a vo
vodorovnej polohe odcitajte stav oleja. Stav oleja sa
musi nachadzat medzi maximom (horna hrana
plochej lisovanej kovovej tyCky, obr. N) a minimom

(dolna hrana plochej lisovanej kovovej tycky, obr. N).
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Oranzovy, pohyblivy umelohmotny diel na olejovej
mierke slUzi ako ochrana proti olejovej pene.

Vymena oleja:

Postavte kosacku na pracovny stél, tak aby volne
stalo pravé predné koleso (v smere posuvu).
Umiestnite plochu olejovi zachytavaciu variu pod
kosacku (obr. O).

Odstrarite olejovu vypustaciu skrutku na spodnej
strane kosa&ky (pozri obrazok P). Uplne vyprazdnite
stary olej. Znovu pevne naskrutkuijte olejovi
vypustaciu skrutku. Napliite 0,4 | nového
motorového oleja 15W40 (pozri kapitolu Kontrola
stavu oleja).

5. OSetrovanie a nastavenie lankovych vedeni
Lankové vedenia sa musia pravidelne olejovat a
kontrolovat ich lahky chod.

Nastavenie lankovych vedeni sa musi skontrolovat
pred kazdym uvedenim do prevadzky.

5.1 Nastavenie lankového vedenia brzdy motora

@ upevnite packu motorovej brzdy pomocou
lepiacej pasky (obr. G)

@ skontrolujte nastavenie vole medzi
nastavovacou skrutkou a ¢apom lankového
vedenia (odstup cca 2-4 mm) (obr. Q+R)

@ pri nespravnom nastaveni sa musi nastavenie
skorigovat uvolnenim nastavovacej skrutky a
opatovnym nastavenim (obr. R)

5.2 Nastavenie lankového vedenia pre pohon
jazdy (obr. U)

V polohe jazdy spojkovej packy (obr. J3) sa musi
vytiahnut spojkova packa (obr. A/18) k hornému
posuvnému ramenu. Ak sa lankové vedenie (obr.
U/1) pritom pevne napne, musi sa vedenie nastavit
na dih$iu vzdialenost. Za tymto ti¢elom uvolnite
kontrovaciu maticu (obr. U/3) voci hlavhému
lankovému vedeniu (obr. U/2), predizte skrutkovy
spoj a znovu pevne utiahnite kontrovaciu maticu. Ak
sa znizi sila pohonu jazdy, musi sa spojka silnejSie
napnut lankovym vedenim. Za tymto Ucelom sa
musi skrutkovy spoj skratit (analogicky ako popisané
v predchadzajucom texte). Nastavte spojkovu packu
(obr. A/18) takym sp&sobom, aby sa prave mohol
dotknut horného posuvného ramena.

6. Udrzba vzduchového filtra

Znecistené vzduchové filtre znizuji vykon motora
kvoli nedostatoénému privodu vzduchu do
karburatora. Pravidelna kontrola je preto
bezpodmienec¢ne nutna. Vzduchovy filter by mal byt
Cisteny kazdych 25 prevadzkovych hodin a podla
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potreby. Pri velmi praSnom vzduchu sa musi
vzduchovy filter kontrolovat CastejSie.

Pozor: Vzduchovy filter nikdy necistite benzinom ani
horlavymi rozpustadlami (obr. S). Vzduchovy filter
Gistite len stlaGenym vzduchom alebo vyklepanim.

7. Oprava

Po oprave alebo Udrzbe sa presvedcite o tom, Ze st
vsetky bezpecnostné zariadenia namontované a ze
sa nachadzaju v bezchybnom stave. Diely s
ohrozenim poranenia skladovat mimo dosahu inych
os6b a deti.

Pozor: Podl'a zakona o ruc¢eni za vyrobky neru¢ime
za Skody, ktoré st spésobené neodpornou opravou
alebo ak sa pri ndhradnych dieloch nepouzili
originélne diely alebo diely, ktoré st nasou
spolo¢nostou schvalené. Rovnako neru¢ime za
Skody spdésobené neodbornymi opravami.
Objednajte si opravu v zakaznickom servise alebo u
autorizovaného odbornika. Rovnako to plati pre diely
prisluSenstva.

8. Prevadzkové doby

Kosacky sa smu pouzivat len po¢as pracovnych dni
v ¢ase od 7.00 do 19.00 hod. Prosim dbajte na
zékonné predpisy, ktoré sa mézu lokalne odliSovat.

13. Priprava pre uskladnenie kosacky
Bezpecénostné upozornenie: Neodstrarujte benzin
v uzatvorenych miestnostiach, v blizkosti ohria ani
pocas fajcenia. Benzinové vypary by mohli spésobit
expldzie alebo poziar.
1. Vyprazdnite benzinovd nadrz vhodnou
benzinovou odsavacou pumpou.
2. Nastartujte motor a nechajte motor bezat tak
dlho, aby sa Uplne spotreboval zvySkovy benzin.
3. Po kaZdej sezéne urobte vymenu oleja. Za tymto
Ucelom odstrarite stary motorovy olej zo
zahriateho motora a dopliite novy olej (pozri
kapitolu Vymena oleja bod 12/4).
4. Odoberte zapalovaciu svie¢ku z hlavy valca.
Naplrite olejovou kanvou cca 20 ml oleja do
valca. Pomaly potiahnite Startovaciu rukovat, tak
aby mohol rozneseny olej chranit vnatro valca.
Zapal'ovaciu sviecku znovu naskrutkuijte.
Vycistite chladiace rebra valca a teleso pristroja.
Vycistite cely pristroj, aby ste tak ochranili
lakovany povrch.
7. Pristroj skladujte v dobre vetranej miestnosti
alebo mieste.

oo
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14. Priprava kosacky pre transport

1. Vyprazdnite benzinovu nadrz (pozri bod 13/1).

2. Nechajte motor bezat tak dlho, aby sa Uplne

spotreboval zvyskovy benzin.

Vyprézdnite motorovy olej z teplého motora.

Odoberte koncovku zapalovacej sviecky.

Vycistite chladiace rebra valca a teleso pristroja.

Zveste $tartovacie lanko z haku (obr. A/6).

Uvolnite kridlové matice a sklopte horné

posuvné rameno smerom dole (obr. T).

7. Namotajte niekol'ko vrstiev karténu medzi horné
a spodné posuvné rameno a motor, aby ste tak
zabranili odieraniu.

3
4.
5.
6

15. Technické udaje

Typ motora: jednovalcovy $tvortaktny motor

168 ccm
Vykon motora max.: 3,7 kW/5 PS
Pracovné otacky: 2700 min"’
Palivo: bezolovnaty benzin normal
Objem nadrze: ccalg8l
Mnozstvo plnenia benzinom: ccalbl
Motorovy olej: cca 0,4 1/ 15W40
Zapalovacia sviecka: F7TC
Odstup elektrody: 0,5-0,6 mm
Nastavenie vysky rezu: centrélne (28-85mm)
Sirka rezu: 510 mm
Hladina akustického tlaku LWM: 95 dB (A)
Hladina akustického vykonu LWA: 98 dB (A)
Hmotnost: 43 kg
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16. Poruchy a odstranovanie zavad
Bezpecnostné upozornenie: Najskor vypnite motor a vytiahnite zapalovaci kabel, pred vykonavanim

inSpekcie alebo nastavovania.

13:14 Uhr
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Bezpecnostné upozornenie: Ak po nastavovani alebo oprave motor bezal niekolko minut, myslite na to,
Ze je vyfuk ako aj iné diely horlci. Preto sa ich nedotykaijte, aby ste zabranili popaleniu.

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie poruchy

Nekludny chod, silné vibrovanie
pristroja

- volné skrutky
- uvolnené ulozenie noza
- nOZ nevyvazeny

- skontrolovat skrutky
- skontrolovat upevnenie noza
- nahradit n6z

Motor nebezi

- nie je stlatena brzdna packa
- plynova packa v nespravnej
polohe

- zapalovacia sviecka defektna
- palivova nadrz prazdna

- zatvoreny benzinovy ventil

- stlacit brzdnu packu
- skontrolovat nastavenie
- obnovit zapalovaciu sviecku

- doplnit palivo
- otvorit benzinovy ventil

Motor beZi nekludne

- vzduchovy filter znecisteny
- zapalovacia sviecka znecistena

- vycistit vzduchovy filter
- vycistit zapalovaciu sviecku

Travnik Zltne, rez je nerovnomerny

- noz je neostry
- prili§ nizka vyska rezu
- prili§ nizke otacky motora

- N6z naostrit
- nastavit spravnu vysku
- packu nastavit na max.

Vyhadzovanie travy je necisté

- prili$ nizke otacky motora

- prili$ mala vyska rezu

- opotrebovany n6z

- upchaté zachytavacie vrece

- plynovu packu nastavit na max.
- spravne nastavit

- n6z vymenit

- zachytavacie vrece vyprazdnit

Hnacia sila sa zhorsuje

- prili$ vysoka vola spojky

- nastavit spojkové lankové
vedenie
- vyhladat zakaznicky servis
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Sigurnosne upute za kosilicu trave
vodjenu rukom

Napomene

1.

2.

Pazljivo procitajte upute za uporabu. Upoznajte
se s podesavanjem i pravilnom uporabom stroja.
Nikad ne dopustite djeci ili drugim osobama koje
nisu upoznate s uputama za uporabu da koriste
kosilicu za travu. Lokalne odredbe mogu utvrditi
minimalnu starost korisnika.

Nikad ne kosite ako su u blizini druge osobe,
narocito djeca ili Zivotinje. Imajte na umu da je
korisnik stroja odgovoran za sve nezgode s
drugim osobama ili njihovim vlasnistvom.

Pripremne mjere

1.

2.

3.

4.
5.

Tijekom ko$enja uvijek nosite ¢vrstu obucu i
duge hlace. Ne kosite bosonogi ili u laganim
sandalama.

Provjerite teren na kojem cete koristiti stroj i
uklonite sve predmete koje bi on mogao
zahvatiti ili bi se od njega mogli odbiti.
Upozorenje: benzin je jako zapaljiv.

-Cuvajte benzin samo u za to predvidjenim
posudama,

-tocite ga samo na otvorenom i ne pusite
tijekom postupka punjenja,

-Benzin treba napuniti prije pokretanja motora.
tijekom rada motora ili kad se kosilica zagrije, ne
smije se otvarati zatvara¢ rezervoara niti
naknadno puniti benzin,

-u slucaju da se prelije visak benzina, ne
pokusavajte pokrenuti motor Umjesto toga
obrisite povrsine oko uredjaja natopljene
benzinom. Izbjegavajte svaki pokusaj pokretanja
sve dok ne ishlape benzinske pare.

-zbog sigurnosnih razloga u slu¢aju osteéenja
morate zamijeniti spremnik benzina i druge
cepove spremnika.

Zamijenite neispravne prigusnike buke

Prije uporabe morate vizualnom kontrolom
provjeriti jesu li rezaci alati, pri€vrsni vijci i cijela
rezaca jedinica istro$eni ili osteceni. Da biste
sprijecili neuravnotezenost morate istrosene ili
ostecene rezace alate kao i pricvrsne svornjake
zamijeniti u kompletima.

Rukovanje

1.

2.

3.

Motor s unutrasnjim sagorijevanjem ne smije
raditi u zatvorenim prostorijama jer se u njima
moze nakupiti uglji¢ni monoksid.

Kosite samo kod danjeg svjetla ili kod dobre
umijetne rasvjete. Po mogucnosti treba
izbjegavati koristenje uredjaja na mokroj travi.
Uvijek pripazite na dobar polozaj kod rada na
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kosinama.

Uredjaj vodite postupno.

Kod strojeva na kotac¢ima vrijedi: kosite
popre¢no na kosinu, nikad uzbrdo ili nizbrdo.
Narocito budite oprezni kad na kosini mijenjate
smijer voznje.

Ne kosite na prekomjerno strmim kosinama.
Budite narocito oprezni kad okrecete kosilicu ili
je vucete prema sebi.

Zaustavite noz ako kosilicu treba naginjati zbog
transporta, kad se prelaze povrsine koje nisu
travnjaci i kad se s njom prilazi povrsini za
rezanje odnosno s nje odlazi.

. Nikad ne koristite kosilicu s oste¢enim zastitnim

napravama ili zastitnim reSetkama, ili bez
ugradjenih zastitnih naprava npr. udarnih limova
i/ili uredjaja za sakupljanje trave.

. Ne mijenjajte regulacijsko pode$avanje motora i

ne prekoracujte njegov broj okretaja.

. Ne otpustajte kocnicu prije nego pokrenete

motor.

. Pazljivo pokrenite motor, u skladu s uputama

proizvodjaca. Obratite paznju na dostatan
razmak nogu od noza kosilice.

Kod pokretanja ili aktiviranja motora kosilicu ne
smijete naginjati nego bi se tom prilikom morala
podic¢i. U tom slu¢aj nagnite je samo koliko je
nuzno potrebno i podignite je samo na suprotnoj
strani korisnika.

. Na pokrecite motor ako stojite ispred kanala za

izbacivanje.

Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
dijelova koji se okreéu. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

. Kosilicu nikad ne podizite niti ne nosite kad

motor radi.

Iskljucite motor i izvucite utika¢ svjecice:

- prije nego otpustite blokade ili uklonite
zacepljenja u kanalu za izbacivanje

- prije nego kontrolirate, Cistite ili provodite
radove na kosilici

- ako kosilica zahvati neko strano tijelo. Potrazite
osteéenja na kosilici i obavite potrebne
popravke prije nego je iznova pokrenete i
pocnete s njom raditi. U slu¢aju da kosilica
pocinje neobi¢no jako vibrirati; potrebno je
odmah obaviti kontrolu.

. Iskljucite motor.

- kad se udaljavate od kosilice,

- prije nego ponovno todite benzin.

Kod isklju¢ivanja motora regulator gasa treba
staviti u polozaj Isklju¢eno (sl. L) Pipac za benzin
(sl. K) treba zatvoriti.
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Odrzavanije i skladistenje

1.

2

Al

B2
A3

Ad
B5
A6

A7
A8
B9

A10
B11

Pobrinite se da uvijek budu pri¢vr§éene sve
matice, svornjaci i svi vijci, kako biste bili sigurni
da je uredjaj u sigurnom pogonskom stanju.
Uredjaj nikad ne drzite s napunjenim
spremnikom za gorivo u zgradi gdje bi
benzinske pare mogle doéi u dodir s otvorenim
plamenom ili iskrom i pritom se zapalile
Ostavite motor da se ohladi prije nego ¢ete ga
odloziti u zatvorenu prostoriju.

Da biste izbjegli opasnost od pozara iz motora
ne smije izlaziti mast (ulje), a ispusni otvor treba
biti o¢iséen od bilinog materijala.

Redovito kontrolirajte istroSenost ili gubitak
funkcionalnosti naprave za sakupljanje trave.
Zbog sigurnosnih razloga zamijenite istro$ene ili
ostecene dijelove.

Treba li isprazniti spremnik za gorivo, uéinite to
na otvorenom pomoc¢u pumpe za isisavanje
goriva (moze se nabaviti u duéanima s
gradjevinskim potrepstinama).

Montazni prikaz (sl. A) i opseg
isporuke (sl. B)
Pokretanje motora / zaustavna poluga —
ko¢nica motora
Gornja potisna petlja
Poluga za pode$avanje motora / ¢ok
(takodijer sl. L)
Sajla za pokretanje.
Donja potisna petlja
Vijak za ru¢no fiksiranje sa sajlom za
pokretanje (takodijer sl. C)
Ugradijena vre¢a za sakupljanje trave
Poklopac za izbacivanje
Podesavanije visine rezanja
Motor
Postolje za vre¢u za sakupljanje trave

B12 Vreca za sakupljanje trave

B13 Kabelska spojnica

B14 Klju¢ za svjecicu

B15 lzvija¢ (krizni)

B16 Upute za uporabu

B17 Kosilica za travu s motorom

A18 Poluga za voznju (poluga spojke)

A19

Pogonski kotac (lijevo i desno)

3. Pravilna uporaba
Benzinska kosilica za travu namijenjena je za
privatno koristenje u kuéi i hobi-vrtovima.

Kosilicama za travu za privatne vrtove kucéa i hobi-
vrtove smatraju se uredjaji ¢ija godi$nja uporaba u
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pravilu ne prelazi 50 sati i koje se pretezno koriste za
njegu trave ili travnjaka, ali ne na javnim terenima,
parkovima, sportskim terenima, kao niti na
poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu kosilice za travu je
pridrzavanije prilozenih proizvodjacevih uputa za
uporabu. Upute za uporabu sadrZe i uvjete rada,
uvjete odrzavanja i popravaka.

Paznja! Zbog opasnosti od tjelesnih ozljeda
korisnika kosilica za travu se ne smije koristiti za
Sisanje grmlja, Zivica i zbunja, za rezanje i
usitnjavanje viticastog raslinja ili travnjaka na
krovnim nasadima ili u balkonskim kutijama kao ni
za Cis¢enje (isisavanje) staza niti kao stroj za
usitnjavanje ve¢ odsjecenih grana drveca i grmlja
Nadalje, kosilica za travu ne smije se Koristiti kao
motorna sjekira za izravnavanje povisenog tla, kao
Sto su npr. krtiénjaci.

Zbog sigurnosnih razloga kosilica za travu se ne
smije koristiti kao pogonski agregat za druge radne
alate i komplete alata svake vrste.

4. Montaza komponenata.

Kod isporuke su demontirani neki dijelovi. Montaza

je jednostavna ako se pridrzavate sliedecih

napomena

Paznja! Prilikom montaZze i radova odrzavanja

potreban Vam je sliede¢i dodatni alat koji nije

sadrzan u opsegu isporuke:

viljuskasti klju¢ veli¢ine 10

prstenasti klju¢ veli¢ine 10

viljuskasti klju¢ velic¢ine 13

plitka posuda za sakupljanje ulja (za zamjenu

ulja)

mjerna posuda od 1 litre (ulje / otporna na

benzin)

@ kanister za benzin ( 5 litara dovoljno je za 6 sati
rada

@ lijevak (odgovara nastavku za punjenje benzina
na tanku)

@ krpe za brisanje (za brisanje ulja / ostatke

benzina; zbrinjavanje na benzinskoj crpki)

Skare

paket ljepljive trake

pumpa za isisavanje benzina (plasti¢na izvedba,

moze se kupiti u du¢anima s gradjevinskim

potrepstinama)

@ kantica za ulje s ruénom pumpom (moze se
kupiti u du¢anima s gradjevinskim
potrepstinama)

e 11motorno ulje 15W-40
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Montaza kosilice

Izvadite sastavne dijelove kosilice iz ambalaZe i
provijerite cjelovitost svih dijelova

(sl. B). Pri¢vrstite donju potisnu petlju (sl. B/5) u
otvore kucista kosilice. Pripazite na to da Vam ne
smetaju sajle za pokretanje koje se kasnije
priévrséuju. Uklonite obje sigurnosne rascjepke s
osovine poklopca otvora za izbacivanje (sl. A/8).
Otpustite oba vijke za ru¢no fiksiranje na kucistu
motora. Odvojite donju potisnu petlju. Nataknite je
na osovinu tako da dosjedne u drzace kuéista
motora (sl. A/6, ) i da vijci za ruéno fiksiranje s
vodilicom sajle za pokretanje (sl. A/6, gore na
potisnoj petlji) budu desno obzirom na smjer
guranja. Ponovno umetnite sigurnosne rascjepke.
Ako je neki provrt teZe pristupacan, po¢nite na
drugoj strani. Pritisnite zatim bo¢no na ve¢
osiguranu stranu tako da se osovina malo pomakne.
Nakon toga vijcima za ruéno fiksiranje pritegnite
donju potisnu petlju. Sad pri¢vrstite vijcima gornju
potisnu petlju (sl. B/2) s donjom. Pripazite na to da
vodilica sajle za pokretanje bude okrenuta udesno
prema unutra (sl. C). Sad provucite sajle za
pokretanje ispod popre¢ne potpore donje potisne
petlje. Pricvrstite sajle (sl. D) tako da poluga za
podesavanje motora bude okrenuta prema van, a
drza¢ sajle prema unutra. Pritegnite vijke i matice
(veli¢ina klju¢a 10).

Sad izvucite polugu koénice motora na lijevoj strani
iz provrta za drzac i povucite je lijevom rukom malo
prema naprijed (sl .E). Objesite sajlu kocnice motora
tako da izvana ulegne u polugu (sl. E/1).Analogno
slijedi pri¢vrs¢ivanje sajle za pogon voznje (sl. E/2).
Osigurajte sajle kabelskom spojnicom (sl. F) i
Skarama odrezite preostali kraj.

Kontrola pode$enosti ko¢nice motora

Fiksirajte polugu ko¢nice motora sa spojnicom
kabela na gornjoj potisnoj petlji (sl. G). Poluga
koc¢nice motora trebala bi se lagano privu¢i do
ru¢ke. U suprotnom (razmak izmedju poluge ko¢nice
motora i gornje potisne petlje je vec¢i od oko 5mm)
mora se provjeriti ispravna podesenost ko¢nice
motora (12. Odrzavanje i njega, tocka 5). Nakon
provijere to¢ne podedenosti uklonite ljepljivu traku.

Montaza vreca za sakupljanje trave

Stavite postolje vrece za sakupljanje trave sa
srednjom ru¢kom prema gore na dno

(sl. H). Zatim stavite vre¢u za sakupljanje prasine s
tvrdim plasti¢nim dnom prema dolje iza postolja za
vreéu za sakupljanje trave. Vre¢a se prevuce preko
postolja tako da straznji dio postolja napinje gornju
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stranu vrece, a tvrdo plasti¢no dno visi prema dolje.
Zatim plasti¢nim letvicama napnite vreéu za
sakupljanje trave na postolje. Podignite poklopac na
otvoru za izbacivanje jednom rukom i objesite vreéu
za sakupljanje trave preko osovine poklopca (sl. 1)

5. Podesavanije visine rezanja

Paznja! Korekcija visine rezanja moze se provesti

samo kad motor ne radi i kad je izvuéen utikaé

svjecice.

@ Prije nego pocnete kositi, provjerite je li rezaci
alat ostar i nisu li oSte¢ena sredstva za
priévr§éivanje. Zamijenite tupe i/ili oSte¢ene
rezace alate da ne bi doslo do
neuravnotezenosti. Prilikom kontrole iskljucite
motor i izvucite utika¢ svjecice.

@ Podesavanje visine rezanja odvija se centralno
pomocu poluge za podesavanje (sl. B 9). Moze
se podesiti 5 razli¢itih visina rezanja.

@ Povucite polugu za podeSavanje prema van i
podesite Zeljenu visinu rezanja. Poluga dosjeda
u Zeljenu poziciju.

6. Pustanje u rad

Paznja!

Motor se isporucuje bez ulja. Prije pustanja u
pogon obavezno napunite 0,4 | ulja. U tu svrhu
koristite normalno viSenamjensko ulje (15W 40).
Razina ulja u motoru mora se provjeriti prije
svakog kosenja. (vidi Kontrolu razine ulja).

Da bi se sprijecilo nezeljeno pokretanje kosilice za
travu, ona je opremljena ko¢nicom motora (sl. J1/J2)
, koja se mora aktivirati prije pokretanja kosilice. Kod
otpustanja poluge ko¢nice motora ona se mora
vratiti u pocetni poloZaj i automatski ugasiti motor.

Prije neko pokrenete kosilicu, otvorite pipac za
benzin (sl. K, strelica = pipac za benzin je otvoren).
Regulator gasa stavite u polozaj (sl. L) Choke (Cok).
Stegnite polugu ko&nice motora (sl. J2) i snazno
povucite sajlu za pokretanje. Pomodu regulatora
gasa mozete regulirati brzinu i okretaje noza (sl. L).

Prije nego poc¢nete kositi, moZete nekoliko puta
isprobati postupak da budete sigurni da sve
ispravno funkcionira. Svaki put kad morate poduzeti
bilo kakvo podesavanie i/ili popravak, pricekajte da
se noz potpuno zaustavi.

Prije svakog podesavanja, odrzavanja ili popravka
iskljucite motor.
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Priprema za pustanje u pogon

Napomene:

1. Kocnica motora (sl. J1/J2): Da biste ugasili
motor, upotrijebite polugu. Kad otpustite polugu,
automatski se zaustavljaju motor i noz (sl. J1).
Za ko$enje drzite polugu u radnom polozaju (sl.
J2). Prije stvarne ko$nje treba viSe puta provjeriti
polugu za pokretanje/zaustavljanje. Provjerite je
li sajla lako pokretljiva.

2. Regulator gasa (sl. L): Pomaknite ga da biste
povecali ili smanijili brzinu motora. (Simbol puza
= polako / simbol zeca = brzo)

3. Poluga za voznju Poluga spojke) (sl. A/18): kad
je aktivirate (sl. J3), zatvara se spojka za voznju i
kosilica se pocinje kretati i motor radi.

Da biste zaustaviti kosilicu, pravovremeno
otpustite polugu za voznju.

Prije prve ko$nje vjezbajte pokretanje i
zaustavljanje kosilice tako da se potpuno
upoznate s postupkom.

4. Upozorenje: Kad se motor pokrene, noz rotira.
Vazno: Prije pokretanja motora vise puta
pokrenite ko¢nicu motora da biste provjerili
funkcionira li dobro sajla za zaustavljanje.
Obratite paznju: Motor je konstruiran za brzinu
rezanja trave, izbacivanje trave u sabirnu vrecu i
tako da ima dugi vijek trajanja.

5. Provjerite razinu ulja

6. Kad je tank prazan, napunite ga s oko 1,6 litara
benzina pri ¢emu koristite lijevak i mjernu
posudu. Provjerite je li benzin Cist.

17.01.

Obratite paznju: koristite samo bezolovni, normal

benzin.

Upozorenje: uvijek koristite samo jedan sigurnosni

kanistar za benzin. Ne pusite prilikom punjenja

benzina. Prije punjenja benzina ugasite motor i

ostavite ga da se nekoliko minuta hladi.

Provjerite je li kabel za paljenje priklju¢en na

svjecicu.

Polugu gasa stavite u polozaj CHOKE.

Stojite iza motorne kosilice. Jedna ruka mora biti

na poluzi za pokretanje/zaustavljanje motora.

Druga ruka treba biti na rucki startera.

10. Brzo povucite rucku startera i opet je polako
pustite.

11. Ako se motor ne pokrene nakon 5-6 pokusaja.
Obratite paznju: kod hladnog vremena
potrebno je viSe puta ponoviti postupak
pokretanja.

12. Kad je motor na radnoj temperaturi, moze se
polako pokrenuti u tom polozaju (sl. L).

Vazno: pokusaj pokretanja u polozaju Choke (sl

©

46

06 13:14 Uhr Seite 46

L) moZe uzrokovati viazenje svjecice motora. U
tom slucaju pokusaj pokretanja ponovite tek
nakon nekoliko minuta.

7. Prije kosnje

Vazne napomene:

1. Prikladno se obucite. Obucite ¢vrstu obuéu,
niposto sandale ili tenisice.

2. Provjerite noz. Noz koji je savijen ili oSte¢en na
neki drugi na¢in morate zamijeniti originalnim
nozem.

3. Tank za benzin punite na otvorenom. Koristite
lijevak za punjenje i mjernu posudu (koli¢ina
benzina kod praznog tanka je oko 1,6 I). ObriSite
benzin koji je istekao.

4. Procitajte i obratite paznju na upute za uporabu
kao i na napomene u vezi motora i dodatnih
uredjaja. Upute trebaju biti dostupne i za druge
korisnike uredjaja.

5. Ispusni plinovi su opasni. Motor pokrecite samo
na otvorenom.

6. Provjerite postoje li sigurnosni uredijaji i
funkcioniraju li dobro.

7. Uredjajem treba rukovati samo jedna, za to
osposobljena osoba.

8. Kosnja mokre trave moze biti opasna. Kosite po
mogucénosti suhu travu.

9. Ostalim osobama i djeci napomenite da se drze
podalje od kosilice.

10. Nikad ne kosite kod lo$e vidljivosti.

11. Prije kosnje podignite predmete koji leZe na tlu.

8. Napomene za pravilno rezanje
Paznja! Nikad ne otvarajte poklopac ako se
sabirna naprava prazni i motor jos radi. Rotirajuéi
noz moze uzrokovati ozljede.

Uvijek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za
izbacivanje odnosno vrecu za sakupljanje trave. Kod
uklanjanja prethodno iskljucite motor.

Izmediju kucista noza i korisnika uvijek se treba
odrzavati sigurnosni razmak koji je odredjen
preckom za vodjenje. Poseban oprez je potreban
kod kosnje i promjena smijera voznje na strminama i
kosinama. Pripazite na stabilnost, nosite cipele s
djonovima koji dobro prianjaju i ne klizu se, te duge
hlace. Uvijek kosite popre¢no na kosinu.

Zbog sigurnosnih razloga ovom kosilicom ne smiju
se kositi kosine od preko 15 stupnjeva.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje dizalice
natrag ili kad je vucete. Opasnost od spoticanja!
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9. Kosnja

ReZite samo s ostrim, besprijekornim nozevima da
se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi poZutio.
Za postizanje bolje slike rezanja vodite kosilicu sto
ravnije. Pritom se staze trebaju preklapati za
nekoliko centimetara tako da ne ostanu linije.
QOdrzavajte ¢isto¢u donje strane kucista kosilice i
obavezno uklonite naslage trave. Naslage otezavaju
postupak pokretanja, ugrozavaju kvalitetu rezanja i
izbacivanja trave. Na kosinama staza rezanja treba
biti popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze se
sprijeciti kosim poloZajem.

Visinu rezanja odaberite prema stvarnoj duljini trave.
Prolazite vi$e puta tako da se odjednom obuhvati
maksimalno 4cm trave.

Prije nego provodite bilo kakvu kontrolu noza,
ugasite motor. Imajte na umu da se nakon
isklju¢enja motora noz okrece jo$ nekoliko sekundi.
Nikad nemojte pokusati zaustaviti noz.

Redovito kontrolirajte je li noZ pravilno pri¢vrséen, je
li u dobrom stanju i nabrusen. U suprotnom ga
nabrusite ili ga zamijenite. U slu€aju da rotiraju¢i noz
udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i priekajte
da se noz potpuno zaustavi. Provjerite stanje noza i
njegovog drzaca. Ako je ostecen, morate ga
zamijeniti.

Napomene za ko$nju:

1. Pripazite na krute predmete! Kosilica se moze
ostetiti ili moze do¢i do ozljedjivanja.

2. Vruéi motor, ispusni otvor ili pogon mogu
uzrokovati opekline.

3. Prema tome, ne dirajte ih.

4. Oprezno kosite na kosinama ili strmim terenima.

5. Slabo danje svjetlo ili umjetno svjetlo razlog su
da prekinete ko$nju.

6. Kad uredjaj naleti na strano tijelo ili vibrira jace
nego inace, provjerite kosilicu, noz i druge
dijelove.

7. Ne mijenjajte podesenost i ne provodite
popravke a da prethodno niste iskljucili motor.
Izvucite utika¢ kabela za svjecicu

8. Naiili u blizini ceste obratite paznju na cestovni
promet. Liniju izbacivanja trave drzite podalje od
ceste.

9. Izbjegavajte mjesta koja kotaci ne mogu
zahvatiti ili je na njima kosilica nestabilna. Prije
nego izvedete kretnju kosilicom unatrag
provijerite jesu li iza Vas mala djeca.

10. U gustoj, visokoj travi podesite najvisi stupanj
rezanja i rezite polaganije. Prije nego ¢ete
ukloniti travu ili ostala zacepljenja iz kosilice,
ugasite motor i izvadite kabel za paljenje.
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11. Nikad ne uklanjajte sigurnosne sklopove..
Nikad ne punite motor koji je jo$ vru¢ ili radi.

10.Praznjenje vrece za sakupljanje
trave
Cim tijekom ko$nje ostaju na zemlji ostaci odrezane
trave, znaci da se mora isprazniti vre¢a za skupljanje
trave.
Paznja! Prije skidanja vrec¢e za sakupljanje,
morate iskljuciti motor i pricekati da se zaustavi
rezadi alat.
Kod skidanja vrece za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite vreéu s nosaca. Prema
sigurnosnom propisu, poklopac otvora za
izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja vreée i
zatvori straznji otvor za izbacivanje. Ostanu li ostaci
trave visjeti u otvoru, za lakSe pokretanje motora
svrsishodno je povudi kosilicu unatrag za oko 1m.
Ostatke trave u kuéistu kosilice i na radnom alatu ne
uklanjajte rukama ili nogama, nego prikladnim
pomocnim sredstvima, npr. Eetkama ili metlicama.
Da biste zajamcili dobro sakupljanje trave, morate
nakon koritenja vrecu za sakupljanje, a naro¢ito
mrezu, odistiti iznutra.
Vreéu za sakupljanje trave objesite samo kad je
motor isklju¢en i kad je zaustavljen rezaéi alat.
Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite vrecu na rucki i objesite je
odozgo.

11. Nakon kos$nje

1. Motor uvijek prvo ostavite da se ohladi prije
nego cete kosilicu spremiti u zatvoreni prostor.

2. Prije skladistenja uklonite travu, lis¢e, mazivo i
ulje. Ne odlazite druge predmete na kosilicu.

3. Prije ponovne uporabe prekontrolirajte sve vijke i
matice. Olabavljene vijke treba pritegnuti.

4. Prije ponovne uporabe ispraznite vrecu za
sakupljanje trave.

5. Da biste sprijecili nedopustenu uporabu, skinite
utikac svjecice.

6. Pripazite na to da kosilicu ne odloZite pored
nekog izvora opasnosti. Oblak plina moze
uzrokovati eksploziju.

7. Kod popravaka smiju se koristiti samo originalni
dijelovi ili oni koje je odobrio proizvodja¢ (vidi
adrese u jamstvenom listu).

8. Kod duzeg nekoristenja kosilice, tank za benzin
ispraznite pomoc¢u pumpe za isisavanje benzina.

9. Upozorite djecu da ne koriste kosilicu. Ona nije
igracka.

10. Nikad ne Cuvajte benzin u blizini izvora iskrenja.
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Uvijek koristite samo jedan provjeren kanistar.
Drzite benzin podalje od djece.

11. Podmazuijte i odrzavajte uredjaj

12. Kako se iskljucuje motor:
Da biste iskljucili motor, otpustite polugu za
pokretanje/zaustavljanje motora (sl. J1).
Odvojite utika¢ svjecice da biste sprijecili
pokretanje motora. Prije ponovnog pokretanja
provijerite sajlu ko¢nice motora. Kontrolirajte je li
sajla pravilno montirana. Prelomljenu ili oste¢enu
sajlu za zaustavljanje treba zamijeniti.

17.01.

12. Njega i odrzavanje

Paznja:

Nikad ne radite na provodljivim dijelovima uredjaja
za paljenje niti ih ne dodirujte kad motor radi. Prije
svih radova odrzavanja i njege odvojite utika¢ od
svjecice. Nikad ne obavljajte bilo kakve radove kad
uredjaj radi. Radove koji nisu opisani u ovim
uputama za uporabu treba provoditi samo ovlasten
servis.

1. Ciséenje kosilice

Nakon svake uporabe kosilicu treba temeljito ogistiti.
Narocito treba odistiti donju stranu i prihvatnik noza.
U tu svrhu kosilicu prevrnite na lijevu stranu (preko
nastavka za punjenje ulja)

Napomena: prije nego kosilicu prevrnete u stranu
potpuno ispraznite tank za gorivo pomoc¢u pumpe za
isisavanje. Kosilicu ne smijete prevrnuti za vise od
90 stupnjeva. Najlakse ¢ete ukloniti prljavstinu i
travu odmah nakon ko$nje. Sasuseni ostaci trave i
necistoée mogu ugroziti rad kosilice. Kontrolirajte je
li kanal za izbacivanje trave slobodan i po potrebi ga
ocistite. Ocistite kosilicu pomoéu mlaza vode ili
uredjajem za pranje mlazom pod pritiskom. Motor
mora ostati suh. Ne smijete koristiti Cistila kao $to je
hladno sredstvo za ¢iséenije ili benzin za ¢iS¢enje.

2. Osovine i glavéine kotaca

Njih je potrebno lagano podmazati jednom u sezoni.
U tu svrhu skinite pomocu odvijaca naplatke i
otpustite pri¢vrsne vijke kotaca.

3. Noz

Zbog sigurnosnih razloga ostrenje i balansiranje
noza prepustite ovlaStenom servisu. Da biste postigli
optimalni rezultat rada, preporuéujemo da jednom
godisnje provjerite noz.

Zamjena noza

Kod zamjene rezaceg alata smiju se koristiti samo
originalni rezervni dijelovi. Oznaka noza mora
odgovarati broju navedenom na popisu rezervnih
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dijelova. Nikad ne ugradjujte drugaciji noz.

Osteceni nozevi

Ako noz unato¢ svom oprezu dodje u dodir s nekom
zaprekom, odmah iskljucite motor i izvadite utika¢
svjecice. Kosilicu prevrnite bo¢no i provjerite
ostecenost noza. Osteceni ili savinuti noZevi moraju
se zamijeniti. Savinute noZeve nikad ne izravnavajte.
Nikad ne radite savinutim ili jako istroSenim nozem
jer takav uzrokuje vibracije i moze uzrokovati ostala
ostecenja na kosilici.

Paznja: Kod radova s oSte¢enim nozem postoji
opasnost od ozljedjivanja.

Brusenje noza

Ostrice noza dodatno se mogu nabrusiti pomocéu
metalne turpije. Da bi se izbjegla neuravnotezenost,
brusenje smije obaviti samo ovlasten servis.

4. Kontrola razine ulja

Paznja: motor nikad ne pogonite bez ili s premalo
ulja. To moZe uzrokovati teSka ostec¢enja motora.
Koristite samo motorno ulje 15W40.

Kontrola razine ulja:

Kosilicu postavite na ravnu povrsinu. Odvrnite Sipku
za mjerenije ulja okretanjem ulijevo i obriSite Sipku.
Sipku za mjerenje ulja ponovno utaknite u nastavak
za punjenje do grani¢nika, ne uvrcite je. lzvadite
mjernu Sipku i u vodoravnom polozaju ocitajte razinu
ulja. Ona mora biti izmedju maksimuma (gornji rub
plosnato presane metalne Sipke, sl. N) i minimuma
(doniji rub plosnato pre$ane metalne Sipke, sl. N).
Narancasti, pokretljiv plasti¢ni dio na Sipci za
mjerenje ulja je zastita od pjene ulja.

Zamjena ulja:

Kosilicu stavite na radni stol tako da desni prednji
kota€ (u smjeru pomicanja) bude slobodan. Stavite
plitku posudu za sakupljanje ulja ispod kosilice (sl.
0).
Uklonite vijak za ispustanje ulja na donjoj strani
kosilice (vidi sliku P). U cijelosti ispraznite staro ulje.
Ponovno pritegnite vijak za ispustanje ulja. Napunite
0,4 I novog motornog ulja 15W40 (vidi Kontrola
razine ulja).

5. Njega i podesavanje sajle

Cescée podmazujte sajlu i provjeravaijte njezinu
pokretljivost.

Prije svakog pustanja u pogon treba provjeriti
podesenost sajle.
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5.1 Podesavanje sajle ko¢nice motora

@ pri¢vrstite polugu ko¢nice motora sa kabelskom
spojnicom (sl. G).

@ provjerite podeSenost zazora izmedju vijka za
podesavanije i nazuvice sajle (razmak oko 2-
4mm) (sl. Q+R)

@ kod pogresne podesenosti morate otpustiti vijke
za podeSavanije i korigirati ih dodatnim
justiranjem. (sl. R)

5.2 Podes$avanje sajle za pogon (sl. U)

U poloZzaju poluge spojke za voznju (sl. J3) poluga
mora biti izvuc¢ena (Abb A/18) do gornje potisne
petlie. Kad se sajla pritom previse zategne (sl. U/1),
mora se duze podesavati. U tu svrhu otpustite
kontramatice (sl. U/3) od glavne sajle (sl. U/2),
produZzite vij¢ani spoj i ponovno pritegnite
kontramaticu. Ako slabi jacina pogona, spojka se
mora pomocdu sajle bolje zategnuti. U tu svrhu mora
se skratiti vijéani spoj (analogno kao i prethodno
opisano) Podesite polugu spojke tako (sl. A/18) da
upravo moze dotaknuti gornju potisnu petlju.

6. Odrzavanije filtra za zrak

Zaprljani filtri za zrak smanjuju snagu motora zbog
premalog dovoda zraka do rasplinja¢a. Zbog toga je
neophodna redovita kontrola. Filtar za zrak potrebno
je kontrolirati svakih 25 sati i po potrebi ga odistiti.
Kod vrlo pradnjavog zraka filtar treba ¢esce
provjeriti.

Paznja: filtar za zrak nikad ne Cistite benzinom ili
zapaljivim otapalima (sl. S). Filtar za zrak ocistite
komprimiranim zrakom ili ga istresite.

7. Popravak

Nakon popravka ili odrzavanja provjerite jesu li
stavljeni svi sigurnosno-tehnicki dijelovi i jesu li u
besprijekornom stanju. Dijelove koji bi mogli
uzrokovati ozljedjivanja ¢uvajte na mjestu
nepristupa¢nom djeci i drugim osobama.

Paznja: prema zakonu o jamstvu ne jam¢imo za
Stete koje nastanu na proizvodu zbog nestruénog
popravka ili ako se ne koriste originalni rezervni
dijelovi ili oni koje smo mi odobrili. Isto tako ne
jaméimo za Stete koje nastanu zbog nestru¢nih
popravaka. Za popravak potrazite pomo¢ servisne
sluzbe ili ovlastenog struénjaka. Isto vrijedi i za
dijelove pribora.

8. Vrijeme rada
Kosilicama za travu smije se tijekom radnih dana
kositi u vremenu od 7.00 - 19.00 sati. Molimo da
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obratite paznju na zakonske odredbe koje se lokalno

mogu razlikovati.

13.Pripreme za skladistenje kosilice za
travu

Upozorenje: ne spremajte benzin u zatvorene

prostorije, u blizini vatre ili dima. Pare plina mogu

uzrokovati eksplozije ili vatru.

1. Ispraznite tank za benzin pomo¢u pumpe za
isisavanje.

2. Pokrenite motor i pustite da radi tako dugo dok
se ne potrosi ostatak benzina.

3. Svake sezone zamijenite ulje. U tu svrhu uklonite
staro motorno ulje iz toplog motora i napunite
novim (vidi Zamjena ulja, tocka 12/4).

4. Uklonite svjecicu s glave cilindra. Kanticom za
ulje napunite oko 20 ml ulja u cilindar. Polako
povucite rucku startera tako da ulje iznutra $titi
cilindar. Ponovno uvrnite svjecicu.

5. Ocistite otvore za hladjenje cilindra i kuciste.

6. Ocistite cijeli uredjaj da biste zastitili lak.

7. Uredjaj Cuvajte na dobro prozratenom mjestu.

14. Priprema kosilice za transport

1. Ispraznite tank za benzin (vidi to¢ku 13/1)

2. Pustite da motor radi tako dugo dok se ne
potrosi ostatak benzina.

3. Ispraznite motorno ulje iz toplog motora.

4. Odvojite utika¢ od svjecice.

5. Ocistite otvore za hladjenje cilindra i kuciste.

6. Objesite sajlu za pokretanje na kuku (sl. A/6).
Otpustite sve krilate matice i preklopite gornju
potisnu petlju prema dolje (sl. T).

7. Stavite nekoliko slojeva valovitog kartona
izmedju gornje i donje potisne petlje i motora da
biste sprijecili smicanje.
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15. Tehnicki podac

Tip motora: Jednocilindriéni Eetverotaktni motor

168 ccm
Snaga motora maks.: 3,7 kW/5 PS
Radni broj okretaja: 2700 min”’
Gorivo: Normal bezolovni benzin
Sadrzaj tanka: oko 1,81
Koli¢ina punjenja benzina: oko 1,61
Motorno ulje: oko 0,4 1/ 15W40
Svjecica: F7TC
Razmak elektroda: 0,5-0,6 mm
Korekcija visine rezanja: centralno (28-85mm)
Sirina rezanja: 510 mm
Razina zvucnog tlaka LWM: 95 dB (A)
Razina snage buke LWA: 98 dB (A)
Tezina: 43 kg
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16. Smetnje i uklanjanje kvara

Upozorenije: prije inspekcije ili justiranja prvo isklju¢ite motor i izvucite kabel za paljenje.

Upozorenje: Kad nakon justiranja ili popravka motor radi jo$ nekoliko minuta, imajte na umu da su ispusni
otvor i drugih dijelovi jo$ vruéi. Dakle, ne dodirujte ih da biste izbjegli opekline.

Smetnja Moguéi uzrok Uklanjanje kvara
Nemiran rad, jako vibriranje - labavi vijci - provjeriti vijke
uredjaja - olabavljen noz - provjeriti pri¢vré¢enost noza
- neuravnotezen noz - zamijeniti noz
Motor ne radi - nije pritisnuta poluga ko¢nice - pritisnuti polugu ko¢nice
- poluga za gas u pogre$nom - provjeriti podeSenost
polozaju
- neispravna svjecica - zamijeniti svje¢icu
- tank za gorivo je prazan - napuniti gorivo
- zatvoren pipac za benzin - otvoriti pipac za benzin
Motor radi nemirno - zaprljan filtar za zrak - ocistiti filtar za zrak
- zaprljana svjecica - ocistiti svjecicu
trava postaje Zuta, rez je - noz je tup - nabrusiti noz
nepravilan - premala visina rezanja - podesiti pravu visinu
- premali broj okretaja motora - polugu staviti na maks
loSe izbacivanje trave - premali broj okretaja motora - polugu gasa staviti na maks.
- premala visina rezanja - to¢no podesiti
- noZ je istrosen - zamijeniti noz
- sabirna vre¢a je zaCepliena - isprazniti sabirnu vre¢u
slabi pogonska snaga - prevelik zazor spojke - podesiti sajlu spojke
- potraziti pomo¢ ovlastenog
servisa

51



Anleitung BM 51_S_SPK4 17.01.

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar
erklart folgende Konformitdt gemas EU-Richtlinie

und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive

®

06

@

13:14 Uhr Seite 52

Konformitatserklarung

drdn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

and standards marked below for the article dnA@vel TV ak6AouBn oupPwvia olppwva pe
® déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTIO Yia TO MPOToV
directive CE et les normes concernant I'article 0 dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volg iteit in irettiva UE e le norme per larticolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor I
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® aké 8 i jelenti ki a
® forklarar féljande dverensstimmelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle i ¢ i ponizej
erklzrer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydéva_ nas[eduil]c_e prehlésgnie o zhode podla
cneaylowWwum aupeKTMBam n Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljedec¢u uskladjenost s odredbama i BUE CbrnacHo
AMpeKTUBUTE M HopMmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

normama EU za artikl.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

| Benzinrasenmaher BM 51-S |

[ ] 98/37/EG [ ] 87/404/EWG
[ ] 73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG 200014/EG: p™ & ool T

. 89/336/EWG_93/68/EEC |:| 95/54/EG:
|:| 90/396/EWG . 97/68/EG: e1*97/68SN3-1A*2002/88*0293*00
[ ] 89/686/EWG

B EN 836/A2; EN 294; EN 55012; EN 61000-6-1;
TUV Siddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI; OR/10540/05

A =

We;gﬁs gartner Wimmer
Leiter O Konzern Techn. Supervisor

Landau/lsar, den 19.07.2005
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

achten Sie Ihren des regional 3 Kun-
stimmungsgemé&Be Benutzung unseres Geréates. i ( i

oder die unten r

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Technische Anderungen vorbehalten
@ Technické zmény vyhrazeny

@ Tehniéne spremembe pridrzane.

@ Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
@ Technické zmény vyhradené
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ZARUCNI LIST
%ﬂsm oznaceny v navodu poskytujeme zéruku 2 let, pro ten pfipad, ze by
byl nas vjrobek vadny. Tato 2leta Ihita zagina prechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro platiiovani zaruky je fadna drzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pfistroje k urenému telu
Samoziejmé Vam bshem téchto 2 let ziistanou zachovana zékonna
zérugni prava.
Zaruka plati na dzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé
regionalniho hlavniho distribuéniho partnera jako dopingk lokalng platnych
zakonnjch predpisti. V piipadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho

artnera élniho prislusného servisu nebo na

dole uvedenou servisni adresu.

06 13:14 Uhr Seite 54

Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vjrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna tdrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vyluéne len na tie Gcely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostavaji zachované zakonom predpisané prava na
zéruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislunych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zakonnym predpisom. Prosim informujte sa u Vasho kontaktného partnera
prislusného regionalneho zéakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, &e bi
bil na$ proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za uveliavijanje garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancila velja za obmotje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, Ge upostevate Vaso kontakno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u sluaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapotinje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredaja.
Razumljivo je da zadrZavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vaZi za podrucje Savezne Republike Njematke ili doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vazecin
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paZnju na Vasu kontakt osobu
nadlezne servisne sluzbe u regiji ili na dolje navedenu adresu servisa.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Dotisk nebo jiné rozmnozovéni dokumentace a prévodnich
dokument(i vyrobki, také pouze vyfiatkd, je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremijajogih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviegkih, je dovolieno
'samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnoZavanja dokumentacije i prate¢in
papira ovih proizvoda, ¢ak i dielomicno kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Kopirovanie alebo iné r écie a spri
podkladov produktov, a to aj &iastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolognosti ISC GmbH.




Anleitung BM 51_S_SPK4 17.01.$06 13:14 Uhr Seite 56

EH 08/2005




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.2
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /None
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /None
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 841.890]
>> setpagedevice


